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En ejercido de las atribuciones que me confiere el articulo 55  
de la Constitucih de la Repdblica; 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y mando que sea publica- 
da en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y c.umplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzmsin, Distrito Nacional, 
Capital de la Replrtblica Dominicana, a 10s tres (3) dfas del mes 
de septiembre del ail0 mil aovecientos ochenta y uno; afios 1380. 
de la Independencia y 1 190. de la Restauracih. 

ANTONIO GUZMAN 

4 
Resolucibn No. 340, que apmeba el Contrato de Prhtamo No. 74/IC-DR y sus ane- 
xos suscrito entre el Estado Dominiano y el Banco lnteramericano de Desarrollo, 

(BID). 

I *  

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la RepdbPca 

NUMERO: 340 

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitu- 
ci6n de la Repdblica; 

VISTO: El Contrato de Pdstamo No. 74/IC-DR y sus anexos, 
suscrito en fecha 16 de mano de 1981, entE el Estado Domini- 
can0 y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID). 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Contrato de Pdstamo No. 74/IC-DR 
y sus anexos, suscrito en fecha 16 de marzo de 1981, entre el 
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Estado Dominicano, representaa por el Lic. JoSe E. Florentino 
Administrador General de la Cc rporaci6n Dominicana de Electri- 
cidad, y el Banco Interamerica-io de Desarrollo (BID) represen- 
tad0 por el sefior Antonio Ortiz Mena, P d d e n t e ,  por medio 
del cual esta filtima instituci6n se compromete a otorgar a nues- 
tro pais un financiamiento con cargo a 10s recursos del capital 
intemgional del Banco, hash por una suma de veintidos millo- 
nes doscientos cincuenta mil d6lares de 10s Estados Unidos (US$ 
22,250,000.00) o su equivalente. Los recursos provenientes de 
dicho p h t a m o  sedn destinados a financiar la ejecucitin del Pro- 
yecto de construcci6n del Embalm L6pez, sobre el Rio Bao, y la 
construcci6n de la Central Hidroel.,Lctrica Angostura, sobre el 
Rio Yaque del Norte, formando parte del Cornplejo Tavera- 
Bao, lo que permithi, entre otras cosas: a) La operaci6n efi- 
c-snte y plena utilizacih de la Central Hidroeldctrica de Tavera 
en 10s periodos de demanda maxima del sistema hidroel6ctrico; 
b) La restauracih de 10s caudales de descarga de dicha Central 
Hidroel6ctic.a en el Embake Ltipez, de tal manera que se pueda 
efectuar el abastecimiento continuo de agua a 10s sistemas de riego 
situados aguas abajo de la ciudad de Santiago de 10s Caballeros 
y al Sistema de Agua Potable de dicha ciudad; y c) El aprovecha- 
miento de los caudales regulados en sl Embalse L6pez en la 
Central Hidroeldctrica Angostura, donde serztn devueltos a1 Rio 
Yaque del Norte, para el suministro coi:+inuo de agua a 10s siste 
mas de nego que captan aguas abajo. Asimismo, contribuird 
ampliar la capacidad hidroel6ctrica del pais. El Proyecto L6pez- 
Angostura incluid la construccibn de una p m a  principal de ap re  
ximadamente 22 metros de altum m-o, un t h e 1  de 3.9 
kilomdtros y la central hidroeldctrica con una unidad de 18,000 
MW, con su correspondiente sistema de transmisi6n de energfa. 
El costo total del Proyecto L6pez-Angostura se estima aproxima- 
damente en la suma de $63,810,000.00 que serfa financiado de la 
Gguiente manera: a) La suma de $22,250,000.00, prnvenientes 
del pdstamo anexo; b) La suma de 22,250,000.00 provenientes 
del Pdstamo No. 646/SEDR, suscrito el 16 de marzo de 1981 
entre la Repfiblica Dominicana y el BID; y c) La suma de $19,- 
310,000.00, que serA aportada por el Gobierno Nacional; que1 
copiado a la letra dice sf: 

P16~tam0 NO. 74/IC - DR 
Resolucibn No. DE - 220 / 80 
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CONTRATO DE PRESTAMO 

entre la 

REPUBLICA DOMINICANA 

BANCO. INTERAMERICANO DE DESARROLLO 

(Proyecto de Prop6sito Mfiltiple L6pez Angostura) 

16 de mano de 1981 

CONTRATO DE PRESTAMO 

CONTRATO celebrado el dfa 16 de mano de 1981 entre la 
REPUBLICA DOMINICANA (en adelante denominado “Pres- 
tatario”) y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARRO- 
LLO (en adelante denominado “Banco”). 

4 

PARTE PRIMERA 

ESTIPULACIONES ESPECIALES 

CAPITULO I 

Monto, Objeto y Organism0 Ejecutor 

Clhusula 1 .O 1. MONTO. Conforme a este Contrato, el Banco 
se compromete a otorgar a1 Prestatario, y 4ste acepta, un Finan- 
ciamiento con cargo a 10s recursos del capital interregional del 
Banco, hasta por una suma veintidos millones doscientos cin- 
cuenta mil d6lares de 10s Estados Unidos de America (US$22,- 
250,000) o su equivalente en otras monedas que formen parte 
de dichos ~ecu~sos.  Las cantidades que se desembolsen con cargo 
a a te  Financiamiento constituidn el “Pdstamo”. 

Clhusula 1.02. OBJETO. El prop6sito del Financiamiento es 
cooperar junto con el Financiamiento autonzado por Resolu- 
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ci6n DE - 221/80 en la ejecuci;n de un prayecto (en adelante 
denominado el “Proyecto”) comistente en la construcci6n del 
embalse Mpez y de la central hidroelktrica Angostura. En el 
Anexo A del Contrato se detallan 10s aspectos m8s relevantes 
del Proyecto. 

Clsusula 1.03. ORGANISM0 EJECUTOR Las partes con- 
vienen en que la ejecuci6n del Proyecto y la utilizaci6n de 10s 
fecursos del Finandamiento habriin de ser llevadas a cab0 por 
la Co~pomu6n Dominicana de Electricidad (en adelante dene 
minado “Organismo Ejecutor”), de cuya capacidad legal y finan- 
ciera para actuar como tal, deja constancia el Prestatario. 

CAPITULO I1 

Elementos Integrantes del Contrato 

Claiusula 2.01. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CON- 
TFUTO. Este Contrato estd integrado psr esfa Parte Primera, en 
adelante denominada las Estipulaciones Especiales, por la Parte, 
Segunda, denominada Normas Generales, del 2 de noviembre 
de 1976 y por 10s Anexos A, B, C y D qup se agmgan. 

CUusula 2.02. PRIMACIA DE LAS ESTIPULACIONES ES- 
PECIALES. Si alguna disposici6n de las Estipulaciones Especia- 
les o de 10s anexos no guardare mnsonancia o estuviera en con- 
tradicci6n con las Nomas Generales, prevaleced lo previsto en 
las Estipulaciones Especiales o en el anexo respectivo, como 
sea del caso. 

CAPITULO I11 

Amortizau6n, Intereses y Comisi6n de Cddito 

Clslusula 3.01. AMORTIZACION. El Pdstamo d e b d  ser t e  
talmcnte amortizado por el Prwtatario a m8s tardar el dfa 16 de 
mano de 2001 m e t e  cuotas semestrales, consecutivas y en lo 
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posible iguales, la primera de las cuales deberh p a g m  a 10s seis 
m a s  de la fecha prevista para el plazo final de desembolsos de 
acuerdo con la CUusula 4.04, teniendo en cuenta lo previsto en 
el Artfculo 3.01 de las Nomas Generales. A m4s tardar tres me- 
ses despu6s de la fecha del Slltimo desembolso, el Banco entrega- 
I$ al Prestatario UM tabla de amortizaci6n que especifique todas 
las fechas para el pago de las cuotas y 10s montos y la moneda o 
monedas a emplearse en cada pago, de acuerdo con lo previsto 
en el inciso (c) del Articulo 3.04 de las Normas Generales. 

CUusula 3.02. INTERESES. (a) El Prestatario pagatd semes- 
tralmente sobre la saldos deudores un inter& del 8,250/0 por 
aAo, que se devengar4 desde las fechas de 10s respectivos desem- 
bolsos. Hasta que el Banco haya entregado la tabla de amortiza- 
ci6n prevista en la Cltiusula 3.01 10s intereses serin pagaderos se- 
mestralmente en 10s dfas 16 de marzo y 16 de septiembre de cada 
ail0 comenzando el 16 de septiembre de 198 1. A partir de la en- 
trega de dicha tabla, 10s intereses se pagarsin conjuntamente con 
las amortizaciones, haciendo 10s ajustes necesarios. 

~ 

u 

(b) A solicitud del Prestataxio poddn usme recursos del Fi- 
nanciamiento para abonar 10s intereses que se devenguen duran- 
te el period0 de desembolso. 

Ckiusula 3.03. COMISION DE CREDITO. Ademas de 10s 
intereses, el Prestatario pagad una comisi6n de cddito de acuer- 
do con lo establecido en el .4rtfculo 3.02 de las Normas Genera- 
les. 

t. 

Clihsula 3.84. REFERENCIAS A LAS NORMAS GENERA- 
LES. En materia de dlculo de 10s intereses y de la comisi6n de 
cn5dito, obligaciones en materia de monedas, tip0 de cambio, 
participaciones, lugar de 10s pagos, recibos y pagards, imputacidn 
de l a  pagos, pagos anticipados, renuncia a parte del Financia- 
miento y vencimiento en dfas feriados se aplicarti lo previsto 
para el efecto en el Capftulo I11 de las Normas Generales. 
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CAPITUA 0 IV 

Normas Relativas a Desembolsos 

CUusula 4.0 1. DISPOSICION BASICk El Banco efectuad 10s 
desembolsos de 10s recursos del Financiamiento de acuerdo a 
las condiciones y procedimientos contenidos en el Capftulo IV 
de las Normas Generales y a las condiciones especiales que se 
detallan en el pmente Capftulo, except0 que para 10s fines de 
este Contrato, se establece lo siguiente: 

(a) El inciso (d) del Artfculo 4.01 del Capftulo IV de las Nor- 
mas Generales, queda sustituido por el siguiente: 

“(d) Que el Prestatario, por sf o por medio del Organismo 
Ejecutor, en su caso, haya presentado al Banco: (i) 
la actualizaci6n del Plan de Ejecuci6n del Proyecto (PEP) 
acordado con el Banco, siguiendo los lineamientos que 
sefiale el Banco y que sirva de base para la elaboracih 
y evaluaci6n de los informes dc progreso a que se refie- 
re el Artfculo 7.03 de estas Nomas Generales; y (ii) en 
adici6n a otras infonnaciones que el Banco pueda raze 
nablemente soliatar de acuerdc con el Contrato, un 
cuadro de origen y aplicaci6n de fondos en el que conste 
el calendario de inversiones detallado, de acuerdo con las 
categorias de inversi6n indicadas en el Anexo A del Con- 
trato, y el seflalamiento de 10s aportes anuales necesarios 
de las distintas fuentes de fondos con 10s cuales se finan- 
ciad el Proyecto. Cuando se prevea en el Contrato el 
reconocimiento de gastos antenores a su finna se deberii 
incluir un estado de las inversiones y, de acuerdo con 
10s objetivos .del Financiamiento, una descripci6n de Tas 
obras realizadis en el Proyecto, o una relaci6n de 10s c 6  
ditos formalizados, s egh  sea el caso, hasta una fechain- 
mediata anterior al informe”. 

(b) El texto del Artfculo 4.05 - PLAZO PARA SOLICITAR 
EL PRIMER DESEMBOLSO - de las Normas Generales, queda 
sustituido por el siguiente: 

4 
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“Articulo 4.05. PLAZO PARA CUMPLIR LAS CONDICIO- 
NES AL PRIMER DESEMBOLSO. Si dentro de 10s ciento 
ochenta (180) dfas a partir de la vigencia del Contrato, o 
de un plazo m& amptio que las partes acuerden por escrito, 
no sc cumplieren las condiciones previas al primer desembol- 
so establecidas en el Artfculo 4.01 de estas Normas Genera- 
les y en las Estipulaciones Especiales, el Banco pod& poner 
t M n o  al Contrato dando al Prestatario el aviso comspon- 
diente. 

(c) Queda entendido en relaci6n con el Articulo 4.07 - FON- 
DO ROTATORIO - Capitulo IV, de las Normas Generales, que 
el Banco podrd adelantar recursos del Financiamiento para esta- 
blecer o rendvar el- fondo rotatono, por 10s montos que se deter- 
cminen, siempnque se justifique debidamente la necesidad de 
que se anticipen reclirsos del Financiamiento para cubrir gastos 
del Proyecto financiables con tales recursos, de acuerdo con las 
disposiciones de este Contrato y las normas complementarias del 

V Banco en esta materia. 

Clsusula 4.02. CONDICIONES ESPECIALES PREVIAS AL 
PRIMER DESEMBOLSO. El primer desembolso a cuenta del 
Financiamiento est4 condidonado a que se cumplan a satisfac- 
ci6n del Banco, en adici6n a las condiciones previas estipuladas 
en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, 10s siguientes requi- 
sites: 

(a) que el Organismo Ejecutor haya convenido con el Banco 
con respecto a la firma de contadores pdblicos indepen- 
diente que e f e c t u d  las funciones de auditorfa prevista 
en el inciso (b) del Artfculo 7.03 de las Normas Gene 
rales. 

(b) que el Prestataxio y/o el Organismo Ejecutor, en su caso, 
hayan cumplido con las condiciones previas al primer de- 
sembolso con respecto al Contrato de Pdstamo 646/SF- 
D R  

(c) que el Organismo Ejecutor haya contratado 10s servicios 
de: (1) una firma consultora para 10s trabqios de ingenie- 
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ria del proyecto y un p p o  de expertosindividualts o 
f m a  consultora para la ~.iperviai6n de obras del Proyee 
to; y (2) expertos in& iduales para integrar el Grupo 
Consultor en orden de asesorar a1 Organismo Ejecutor en 
materia tecnicas especiales. 

(d) que el Prestatario, a traves del Organismo Ejecutor, 
haya presentado al Banco un plan financier0 conte- 
niendo las medidas newsarias para fortalecer lasituacih 
financiera del Organismo Ejecutor. Dichas medidas debe- 
d n  permitir a1 Organismo Ejcutor, partir del cuarto &o 
contado desde la firma de a t e  contrato, cumplir los si- 
guientes objetivos: 

(i) que las tarifas de suministro de energia electrica del 
dstema a ser cobradas a 10s usuarios satisfagan 10s re- 
querimientos establecidos en la CUusula 6.05 ; 

(ii) se logmn las estipulaciones financieras contenidas en 

Y la Cliiusula 6.06; y 

(iii)que los activos fijos del Organismo Ejecutor sido r e  
valuados de acuerdo a la metodologfa establedda en 
el Anexo C. 

CUusula 4.03. REEMBOLSO DE GASTOS ANTERIORES AL 
CONTRATO. Con la aceptacih del Banco, se podd utilizar has- 
ta el equivalente de cuatrocientos mil d 6 h s  de 10s Estados Uni- 
dos de America (US$400.000) de 10s recursos del Financiamiento 
para reembolsar gsstos efectuados en el Proyecto antes del 18 
de diciembre de 1980 per0 con posterioridad a l  lo. de enero de 
1980, siempre que se hayan cumplido requisitos sustancialmente 
adlogos a los establecidos en el Contrato. Quedaentendido que 
tambih se podd utiliza-r 10s recursos del Financiamiento para 
reembolsar gastos efectuados o financiar los que se efeclxlen en 
el Proyecto a partir del 18 de diuembre de 1980, siempre que se 
hayan cumplido asimismo sustanaalmente 10s mencionados re+ 
quisitos. 

CUusula 4.04. PLAZO PARA DESEMBOLSOS. Los mcuwos 
del Financiamiento solamente podrsln ser desembolsados dentro 

4 
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del plazo de cuatro (4) aAos a pa& de la fecha de vigencia del 
Contrato, a menos que las partes contratantes acuerden por e% 
cnto promgar ate plazo, la porci6n del Financiamiento que no 
hub- sido desembolsada dentro de dicho plazo quedani auto- 
dticamente cancelada 

CAPlTULO V 

Suspensi6n de Desembolsos y Vencimiento 
Anticipado 

Ckfu~ula 5.01. REFERENCIA A LAS NORMAS GENERA- 
LES. Las disposiciones concernientes a1 derecho del Banco de 
suspender los desembolsos, asf como las consecuencias de cual- 
quier suspensi6n, aparecen en el Capftulo V de las Normas Gene 
rales. 

Cliusula 5.02. CONDICIONES EMERGENTES DE LA RESO- 
LUCION. A 10s efectos de lo establecido en el inciso (d), subin- 
cis0 (ii), del Articulo 5.01 de las Normas Generales, se deja cons- 
tancia de que las condiciones cumpPdas emergentes de la Resolu- 
ci6n DE - 220/80, aprobatoria del Financiamiento o las condi- 
ciones biisicas cumplidas previamente a la aprobaci6n de dicha 
Resolucih fueron las siguientes: 

Y 

Demostraci6n del Prestatario, por intennedio del Organismo 
Ejecutor, que: 

(i) ha aprobado y puesto en vigencia de un incremento de 
las tarifas de suministro de energfa electrica del sistema 
a ser cobradas a los usuarios, del 20/0 mensual durante 
un period0 de 16 meses; y 

(ii) ha asegurado ingresos adicionales para el Organismo Eje 
cutor de fuentes de firranciamiento aceptables al Banco, 
por una suma equivalente a dieciocho millones de d6lares 
de 10s Estados Unidos de Amdrica (US$18,000,000) para 
el ejercicio fiscal correspondiente al aflo 198 1. 
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CAPITITLO VI 

Ejecuci6 n L el Proyecto 

Clhusula 6.0 1. CONDICIONES SOBRE PRECIOS Y LICITA- 
CIONES. (a) Los procedimientos para las licitaciones se suje 
tarin a lo establecido en el Reglamento de Licitaciones que, , 
como Anexo B, se agrega al Contrato. 

(b) Salvo que el Banco lo acuerde de otra manera, antes de 
convocar a cada licitaci6n publica, ei prestatario, por intermedio 
del Organism0 Ejecutor, deberti presentar al Banco: (a) 10s planos 
generales, las especificaciones, 10s presupuestos, las bases especffi- 
cas de licitaci6n y 10s demb documentos necesarios para la con- 
vwatoria, y (b) en el cas0 de obras, evidencia de que se tiene la 
posesi6n legal de 10s temnos que posibiliten la construccibn de 
las respectivas o b m  y/o de las servidumbres u otros derechos per- 
tinentes. 

CEusula 6.02. MONEDAS Y US0 DE FONDOS. (a) El monto 
del Financiamiento se desembolsard en ddlares de 10s Estados 
Unidos de America o su equivalente en otms monedas de 10s re 
cursos del capital interregional del Banco, para pagar bienes y 
seMcios adquiridos a trav& de competexia internacional y para 
10s otros prop6sitos que se indican en el Contrato. 

(b) Sblo podrdn usarse 10s recursos del Financiamiento para el 
pago de bienes y servicios onginarios de 10s tenitorios de 10s paf- 
ses miembros del Banco. 

CUusula 6.03. COST0 DEL PROYECTO. El costo total del 
Proyecto se estima en el equivalente de sesenta y tres millones 
ochocientos diez mil d6lares de 10s Estados Unidos de America 
(US$63,810,000). 

CUusula 6.04. RECURSOS ADICIONALES. (a) El monto de 
10s mcursos adidonales a este PiWarno y al Pdstamo 646/ 
SF - DR que, confonne a1 Artfculo 6.04 de las Normas Genera- 
les, el Prestatano se compromete a aportar oportunamente para 
la completa e ininterrumpida ejecud6n del Proyecto se estima 

\ 



-587- 

en el equivalente de diecinueve millones trescientos diez mil d6- 
lam de 10s Estados Unidos de Ambrica ( U S 1  9,3 10,000), sin que 
esta estimacih implique limitacibn o reduceidn de la obligacibn 
del Pmtatario. Para computar la equivalencia en dblares se segui- 
rii la mgla sefialada en el inciso (a) del Artfculo 3.04 de las Nor- 
mas Generales. 

(b) El Banco podd reconocer como parte de la contribuci6n 
nacional 10s gastos efectuados o que se efechlen en el Proyecto 
a partir del 18 de diciembre de 1980, siempre que se hayan cum- 
plido requisitos sustancialmente andlogos a 10s establecidos en 
este Contrato. 

Cliusula 6.05. TARIFAS. (a) El prestatario deberri tomar las 
medidas apropiadas aceptables a1 Bmco para que, a partir del 
cuarto ail0 de la firma del contrato, y durante su vigencia, las 
tarifas de suministro de energia del sistema (i) produzcan, por lo 
menos, ingresos suficientes para cubrir todos 10s gastos de explo- 
taci6n del sistema, incluyendo 10s relacionados con administra- 
ci6n, operaci6n, mantenimiento y depreciacih; y (ii) proporcio- 
nen una rentabilidad razonable sobre la inversih inmobilizada 
del sistema. 

7 

(b) Si la aplicaci6n de lo anterior no generase 10s ingresos 
suficientes para cubrir el oportuno seMcio de ks obligacio- 
nes del prestatario, Bste debed adoptar las medidas necesarias 
para obtener 10s recursos adicionales que se requieran para 
alcanzar dicho fin. 

Cliusula 6.06. NUEVAS OBLIGACIONES FINANCIEr 
RAS DEL ORGANXSMO EJECUTOR. El prestataiio se 
comprormte a que a paatir del cuarto aiio desde la firma del con- 
taato, y durante 10 d o s  srxbsiguientes, el Organism0 Ejecutor 
no asumirh, sin un acuerdo previo con el Banco, nuevas obliga- 
ciones financieras con vencirnientos superiores a uti a50, a con- 
secuencia de las cuales: (i) su deuda a largo plazo exceda 1,5 
veces su patrimonio; y (ii) la relaci6n proyectada para cada aiio 
entre el resultado de explotacibn m b  la depreciacidn por UM 

parte, y por la otra la suma de l a  amortizaciones, intereses y CCF 

misidn de la deuda a largo plazo resultare inferior a 1 3 .  
z 
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C U U S U ~ ~  6.07. REGULARIZF CION DE COBROS POR SER- 
VICIOS. (a) Dentro de los 90 dfa- siguientes al cierre del ejercicio 
econ6mic0, que finaliza en 198 , el Organismo Ejecutor debed 
demostrar al Banco que han sido cobrados no menos del 750/0 
de 10s saldos exigibles dentro de ese afio, incluyendo el saldo pen- 
diente de cobro al inicio de cada ejercicio, por la facturaci6n de 
10s seMcios. A esos efectos no se consideradn como saldos 
exigibles las cuentas adeudadas cuyo plazo coniente de pago no 
haya vencido. En 10s mismos terminos y condiciones, el Organis- 
mo Ejecutor deberi demostm a1 Banco que 10s porcentajes 
cobrados al finalizar 10s ejercicios econ6micos correspondientes a 
10s &os 1982 y 1983, no son inferiores a 8O0/0 y 850/0, respeci 
tivamente. 

(b) Dentro de 10s 30 dfas calendario siguientes a1 cierre de cada 
semestre, a partir del que terminad el 30 de junio de 1981 y du- 
rante el perfodo de ejecuci6n del proyecto, el Organismo Ejecu- 
tor presentad a1 Banco un informe semestral que muestre: (a) 
las medidas adoptadas para remediar las deficiencias existentes 
en el cobro de las facturaciones; (b) el Faldo a cobrar a1 inicio del 
semestre; (c) lo facturado, durante el aemestre; (d) lo cobrado du- 
rante dicho perfodo. y (e) el saldo a cobrar resultante. 

Y 

9 

CUusula 6.08. MANTENIMIENTO DE OBRAS. El Organismo 
Ejecutor, debed cornprometerse a operar, mantener y adminis- 
trar las obras del proyecto de acuerdo con normas tecnicas gene- 
ralmente aceptadas y de presentar al Banco durante 10s 10 &os 
siguientes a la tenninaci6n de las mismas, y dentro del primer tri- 
mestre de cada aiio, un plan anual para el mantenimiento del 
complejo, y un informe detallado sobre la gesti6n del aAo ante- 
rior en esta materia, que incluya el grado de eficiencia alcanzado 
y el estado de conservaci6n del sistema ai aiio anterior. 

CUusula 6.09. REASENTAMIENTO DE POBLADORES. Den- 
tro de 10s 9 mews a partir de la fecha de firma del contrato, el 
prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, deberi p r e  
sentar al Banco un plan de reasentamiento e indemnizaci6n a 
fin de lograr: 



-589- 
,, 

(i) el adecuado mwntamiento de las personas que resulten 
desplazadas del 4.m a ser inundada por el e m b a h  Upez. 
Echo  reasentamiento debed ser llevado a cab0 antes del 
30 de septiembre de 1982; y 

f 

(ii) que las personas que resulten afectadas por la ejecuu6n 
del proyecto Sean indemnizadas. 

CUusula 6.10. PAGO POR SUMINISTRO DE ENERGIA E- 
LECTRICA. (a) Durante el a o  198 l ,  la Corporacibn Dominica- 
na de Electriddad (CDE) pa& al prestatario una suma por 
concept0 de suministro de energfa electriea proveniente del Com- 
plejo Tavera, equivalente al monto del servicio de la deuda de 
10s pr6stamos contraidos con el Banco para financiar la construc- 
cibn de dicho Complejo. 

(b) El prestatario presentad ai Banco, antes del 30 de sep  
tiembre de 1981, el estudio que permita establecer las tarifas 
a ser cobradas a partir del lo. de enero de 1982, por el suminis- 
tro de energia electrica proveniente del Complejo Tavera, a la 
CDE. Dicho estudio deberri incluir la alternativa de transferir 
total o parcialmente a el Organismo Ejecutor la propiedad del 
Complejo. 

5 

CGusula 6.1 1. INFORME SOBRE EL PLAN FINANCIE- 
RO. Dentro del mes siguiente al ciem de cada semestre calen- 
dario, a partir del que terminad el 30 de junio de 1981 y duran- 
te el period0 de implementacih del plan financier0 a que se 
refiere la Cliusula 4.02(d), el prestatario, a traves del Organismo 
Ejecutor, presentad un informe que deberii indicar la forma en 
que se sstdn aplicando las medidas adoptadas en el plan finan- 
ciero antes seiiafado. Dicho informe se elaborarh de conformi- 
dad con las pautas acordadas con el Banco. 

Cliusula 6.12. PROTECCION DE LA CUENCA HIDROGRA- 
FICA. Dentro del plazo de vienticuatro (24) meses a partir de la 
firma del contrato, el prestatario, a traves de la CDE, deberd d e  
mostrar que ha puesto en vigencia un plan para la protecci6n de 
la cuenca hidrogrifica de 10s rios Yaque del Node y Bao. 
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Cliiusula 6.13. CONTRATArllON DE CONSULTORES 0 
EXPERTOS. El Organismo Ejerdtor elegiri y contratad direc- 
tarnente 10s servicios de consu. :ores o expertos que Sean nece- 
sarios para dar cumplimiento a las disposiciones pertinentes de 
este Contrato, conforme a1 procedimiento que aparece en el 
Anexo D. 

Cliiusula 6.14. REFERENCIA A LAS NORMAS GENERA- 
LES. Las estipulaciones concemientes a la disposicibn general 
sobre ejecucibn del Proyecto, pmcios y licitaciones, utilizacih 
de bienes y recursos adicionales colistan en el Capitulo VI de 
las Normas Generales. 

CAPITULO VI1 

Registros, Inspecciones e Informes 

C ~ ~ U S U ~  7.0 1. REGISTROS, INSPECCIONES E INFOR- 
MES. El Prestatario se compromete a que por sf mismo o a tra- 
ves del Organismo Ejecutor se lleven 10s registros, se permitan 
las inspecciones y se suministren 10s iniormes y estados finan- 
cieros, de conformidad con las disposiciones establecidas en ell 
Capitulo VI1 de las Normas Generales, except0 que para 10s 
fines de este Contrato queda establecido: 

(1) Que el texto del inciso (a)(i) del Articulo 7.03 se sustitu- 
ye por el siguiente: 

"(i) Dentro de 10s cinco ( 5 )  primera dlas &cada mes 
calendario 10s informes relativm a la ejecucibn del 
Proyecto conforme con las normas que sobre el par- 
ticular le envie el Banco al Organismo Ejecutor". 

(2) Que la presentaci6n de 10s estados financieros prevista en 
el inciso (a) (iii) del Articulo 7.03 deber6 efectuarse por 
primera vez, a 10s ciento veinte (120) dias contados desde 
el 31 de diciembre de 1981. 
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(3) En adici6n a la informaci6n requerida en el inciso (a) del 

Articulo 7.03 de Las Nonnas Generales, debed presen- 
tarse por el Prestatario, a travds del Organismo Ejecutor, 
dentro de 10s kento veinte (1 20) dias siguientes a1 cierre 
de cada ejercicio econ6mico del Organismo Ejecutor, co- 
menzando con 10s comspondientes al ejercicio que ter- 
mina el 3 1 de diciembre de 198 1 y durante toda la vigen- 
cia de este Contrato, tres ejemplares de 10s estados finan- 
cieros e informaci6n financiera complementaria relativos 
al Organismo Ejecutor. 

(4) Con respecto a lo establecido en el inciso (b) del Articulo 
7.03 de las Normas Generales, 10s estados e informacih 
financiera relativos al Proyecto y al Organismo Ejecutor 
referido en esta Cliusula, deberfin ser dictaminados por 
una firma de contadores p6blicos independiente de acuer- 
do con requisitos satisfactonos al Banco, y dentro de 10s 
plazos estipulados en este Contrato. 

Cliusula 7.02. RECURSOS PARA INSPECCION Y VIGILAN- 
CIA GENERALES. Del monto del Financiamiento, se destinad 
la suma de doscientos veintidos mil quinientos d6lares de 10s Es- 
tados Unidos de America (US$222,500) para cubrir Ir comisi6n 
del Banco para inspecu6n y vigilancia generales. Dicha suma sed 
desembolsada en cuotas trimestrales y en lo posible iguales, para 
que ingrese a la cuenta del Banco sin necesidad de solicitud del 
Prestatario. 

Cliusula 7.03. ACTUALIZACION DEL PLAN DE EJECU- 
CION DEL PROYECTO. El Organismo Ejecutor se cornpromete 
a actualizar a solicitud del Banco y en forma satisfactona a bste, 
el Plan de Ejecuci6n del Proyecto con base en 10s informes men- 
suales referidos en e! Articulo 7.03 (a)(i) de las Normas Genera- 
les. 

CAPITULO VI11 

Disposiciones Varias 

Cliusula 8.01. VIGENCIA DEL CONTRATO. (a) Las partes 
dejan constancia de que este Contrato e n t d  en vigenda a par- 
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tir d e -  fecha en que, de acuerdc con las normas de laRepbbli- 
ca Dominicana, adquiera plena validez juridica. El Prestatario 
se obliga a notificar por escrito a1 Banco la fecha de entdada en 
vigencia acompaillando la documentaci6n que asf lo acredite. 

(b) Si en el plazo de un aiio, a partir de la fecha de la firma del 
presente documento, el Contrato no hubiere entrado en vigencia, 
todas las disposiciones, ofertas y expectativas de derecho en 61 
contenidas se reputadn inexistentes para todos 10s efectos lega- 
les sin iiecesidad de notificaci6n y, F O ~  lo tanto, no habrd lugar 
a responkbilidad para ninguna de las partes. 

Cliusula 8.02. TERMINACION. El pago total del Pdstamo y 
d, 10s intereses y comisiones d a d  por concluido el Contrato y 
todas las obligaciones que de 61 se deriven. 

Cliusula 8.03. VALIDEZ. Los derechos y obligaciones estable- 
cidos en el Contrato son vilidos y exigibles de conformidad con 
10s t6rminos en 61 convenidos, sin rehci6n a legislacih de pais 
determinado. 

Cliusula 8.04. COMUNICACIONES. Todo aviso, solicitud, co. 
municaci6n o notificacih que las partes deban dirigirse en virtud 
del Contrato se efectuadn por escrito y se considerarh realiza- 
dos desde el momento en que el documento correspondiente se 
entregue' al destinatario en la respectiva direcci6n que enseguida 
se anota, a menos que las partes acuerden por escrito de otra ma- 
nera: 

Del Prestatario: 

Direcci6n Postal: 

Corporaci6n Dominicana de Electricidad 
Apartado de Correos 1428 
Sto. Doming0 
Rep6blica Dominicana 
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Dimci6n CablegrAfica: 

Corporaci6n Dominicana de Electricidad 
Sto. Doming0 
Repfiblica Dominicana 

bel Banco: 

Direccih Postal: 

Banco Interamericano de Desarrollo 
808 17th Street, N. W. 
Washington, D. C. 20577 
EE. UU. 

Direcci6n Cablegrifica: 

INTAMBANC 
WASHINGTON DC 

CAFITULO IX 

Arbitraje 

Cliusula 9.0 1. CLAUSULA COMPROMISORIA. Para la solu- 
ci6n de toda controversia que se derive del Contrato y que no se 
resuelva por acuerdo entre las partes, dstas se someten incondi- 
cional e inevocablemente a1 procedimiea:o y fall0 del Tribunal 
de Arbitraje a que se refiere el Capftulo IX de las Normas Gene 
rales. 

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada 
uno por medio de su representante autorizado, firman el Contra- 
to en dos ejemplares de igual tenor en Washington, Distrito de 
Columbia, Estados Unidos de America, el dia arriba indicado. 
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REPUBLICA DOMINIC AN A 

4 

----------.-_------__ 
Jose E. FIorentino 

Administrador General de la 
Corporaci6n Dominicana de Electricidad 

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLQ 

PARTE SEGUNDA 

NORMAS GENERALES 

CAPITULO I 

Aplicacih de las Normas Generales 

Artfculo 1.01. APLICACION DE LAS NORMAS GENERA- 
LES. Las polfticas contenidas en estas Normas Generales se 
aplican a 10s mpectivos Contratos de Pdstamo que el Banco 
Interamericano de Desarrollo acuerde con sus prestataIios y por 
tanto, su articulado constituye parte integrante de este Contra- 
to. 

CAPITULQ I1 

De finiciones 

Articulo 2.01. DEFINICIONES. Para 10s efectos de 10s com- 
promises contractuales, se adoptan las siguientes definiciones: 

(a) “Banco” s i a c a  el Banco Interamericano de Desarrollo. 
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(b) “Contrato” significa el conjunto de Estipulauones &pa 
d e s ,  Normas Generales y Anexos. 

(c) “Dimctono” significa el Directorio Ejecutivo del Banco. 

(d) “Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de cliiu- 
sulas que componen la Parte Primera le1 Contrato. 

(e) ‘‘Financiamient~~’ significa loa fondas que el Banco con- 
viene en poner a dhposici6n del Prestatano para contn- 
buir a la realizaci6n del Proyecto. 

(f) “Garante” significa la parte que garantice las obligacie 
nes que contrae el Prestatario. 

(g) ‘‘Normas Generales” significa el presente documento, 
adoptado por el Banco con fecha 2 de n0viembI.e de 1976. 

(h) “Organismo Ejecutor” significa la entidad encargada de 
ejecutar el Proyecto. 

(i) “Pdstamo” significa 10s fondos que se desembolsen con 
cargo al Financiamiento. 

(j) “Prestatario” Jgnifica la parte en cuyo favor se pone a dis- 
posici6n el Financiamiento. 

(k) “Proyecto” significa el Proyecto o Programa para el cud 
se ha otorgado el Financiamiento. 

CAYITULO 111 

Amortizaci6n, Intereses y Comisi6n de Cddito 

Articulo 3.01. AMORTIZACION. El Prestatario pa& las 
cuotas del Pdstamo en las fechas determinadas en la tabla de 
amortizaci6n que el Banco le entregartl una vez efectuado el 
dltimo desembolso, elaborada de acuerdo con las Estipulacie 
nes Especiales y las siguientes reglas: 

1 
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(a) Si el dltimo desembolso del Financiamiento ocurriera 
en 10s primeros o en 10s tiltimos 5 dias de un mes, ex- 
cepto en 10s meses de julio o diciembre, el primer pago 
al Banco deberd establecerse con fecha 6 6 24, respecti- 
vamente, del sexto mes a contarse de la fecha del referido 
desembolso. 

(b) Si el bltimo desembolso ocumera entre el lo. y el 15 de 
diciembre o entre el lo. y el 15 de junio, la fecha del pn- 
mer pago a1 Banco sed el 24 de mayo o el 24 de noviem- 
bre siguiente, respectivamente. 

(c) Si el dltimo desembolso ocumera entre el 16 y el 30 de 
junio o entre el 16 y el 3 1 de diciembre, la fecha del pri- 
mer pago al Banco ser5 el 6 de enero o el 6 de julio si- 
guiente, respectivamente. 

Articulo 3.02. COMISION DE CREDITO. (a) Sobre el saldo 
no desembolsado del Financiamiento, el Prestatario pagad una 
comisi6n de cddito del 1-1/40/0 por a o ,  que empezard a deven- 
game a 10s sesenta (60) dias de la fecha del Contrato. 

(b) Esta comisi6n se pagad en las mismas fechas estipuladas 
pa= el pago de 10s intereses conforme a lo previsto en las Con& 
ciones €%pedes y deberi efectuarse en d6lares de 10s Estados 
Unidos de America, menos en la parte correspondiente a la mone- 
da del pds del Prestatario, cuando se prevean desembolsos en 
dicha moneda, cuyo pago se haI5 en esta moneda por su equiva 
lencia en d 6 l m  de 10s Estados Unidos de Amdrica de acuerdc 
con las reglas del Articulo 3.05 de estas Normas Generales. 

(c) Esta comisi6n cesard de devengarse en todo o parte, segh 
sea el caso, en la medida en que: (i) se hayan efectuado 10s res- 
pectivos desembolsos; (ii) haya queaado total o parcialmente sin 
efecto el Financiamiento segh  10s A4rtfculos 3.1 1 y 4.05 de estas 
Normas Generales o por lo que se establezca en las Estipulaciones 
Especiales; o (iii) se hayan suspendido los desembolsos conforme 
al Articulo 5.01 de estas Normas Generales. 
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Artfculo 3.03. CALCULO DE LOS INTERESES Y DE LA 
COMISION DE CREDITO. Los intereses y la comisi6n de cddito 
conespondientes a un period0 que no abarque un semestre com- 
pleto se calcularin en relaci6n al nfimero de dias, tomando co- 
mo base un aAo de trescientos sesenta y cinco (365) dfas. 

Artfculo 3.04. OBLIGACIONES EN MATERIA DE MONE 
DAS. (a) Las cantidades que se desembolsen se aplicadn, en la 
fecha del respectivo desembolso, a1 Financiamiento, por el equi- 
valente en d6lares de 10s Estados Unidos de America que razoaa- 
blemente determine el Banco, para cuyo efecto se utikard en la 
fecha del desembolso el tip0 de cambio en que el Banco contabi- 
lice en sus activos la respectiva moneda, o en su caso, el tip0 de 
cambio que corresponda al entendimiento vigente entre el Banco 
y el mpectivo pais miembro para 10s efectos de mantener el va- 
lor de su moneda en poder del Banco. 

(b) El Pdstamo sed  denominado y adeudado en las mismas 
monedas que el Banco haya desembolsado, con la condicih, sin 
embargo, de que 10s desembolsos que se e f e c ~ e n  en la moneda 
del pais del Prestatario se contabilizadn y adeudardn por su equi- 
valencia en d 6 h s  de 10s Estados Ukdos de America a la fecha 
del mpectivo desembolso. 

(c) El pago de las amortizaciones e intereses deberd hacerse 
en las respectivas monedas desembolsadas. 

4 

Artfculo 3.05. TIP0 DE C a B I O .  (a) Para 10s efectos de pa- 
gos al Banco de montos desembolsados en la moneda del pais 
del Prestatario deberin aplicarse las siguientes normas: 

(i) La equivalencia de esta moneda con relaci6n al d6lar 
de 10s Estadcrs Unidos de Amtrica se calculad de acuer- 
do con el tip0 de cambio que corresponda al entendi- 
miento vigente entre el Banco y el respectivo pais miem- 
bro para 10s efectos de mantener el valor de la mcneda, 
conforme lo establece la Secci6n 3. del Artfculo V 
del Convenio Constitutivo del Banco. 

(ii) De no existir en vigor un entendimiento entre el Banco y 
el respectivo pais miembro sobre el tip0 de cambio que d e  
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be apIicam para 10s efeec'os de mantener el valor de su 
moneda en poder del Bardo, este tend& derecho a exigir 
que para 10s fines de p a t  de amortizaci611, internes y c e  
misibn de cddito se aplique el tip0 de cambio que en esa 
fecha se utilice por el Banco Central del pais miembro o 
por el correspondiente organism0 monetado para vender 
d6lares de 10s Estados Unidos de Ambrica a 10s residentes 
en el mismo, que no Sean entidades gubernamentales, para 
efectuar ias siguientes operaciones: (a) pago por concepto, 
de capital e internes adeudados; (b) remesa de dividendos 
6 de otros ingresos provenientes de inversiones de capital 
en el pais; y (c) remesa de capitales invertidos. Si para estas 
t r n  clases de operaciones no hubiere el mismo tip0 de 
cambio, se a p l i d  el que sea m b  m h d t o ,  es de& el que 
represente un mayor n ~ m e r o  de unidades de la moneda del 
pais respectivo por d6lar de 10s Estados Unidos de Am& 
ca. 

I (iii)Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pudiere 
aplicarse la regla antedicha por inexistencia de las operacie 
nes mencionadas, el pago se hm2 sobre la base del miis re- 
ciente tip0 de cambio efectivo utilizado dentro de los 
treinta (30) dfas anteriores a la feeha del vencimiento. 

(iv) Si no obstante la apIicaci6n de las mglas anteriores no pu- 
diem determinarse el tip0 de cambio a emplearse para 10s 
fines de pago o s i  surgieren discrepandas en cuanto a dicha 
determinad6n, se estani en estas matenas a lo que resuel- 
va el Banco tomando en consideraci6n las realidades dcl 
mercado cambiado en el respectivo pais miembro. 

(v) Si por incumplimiento de las reglas antenores el Banco 
considera que el pago efectuado en la moneda p-mspon- 
diente ha sido insuficiente, deberii comunicarlo de inma 
diato a l  Prestatario para que &e proceda a cubrir la dife- 
rencia dentro del plazo miiximo de treinta (30) dfas de 
recibido el a d o .  Si, por el contrano, la suma recibida fue- 
se supelior a la adeudada, el Banco procederd a hacer la 
devoluci6n de 10s fondos en exceso dentro del plazo mA- 
ximo de treinta (30) dias. 
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(vi) En cas0 de pago atrasado el Banco podd exigir que se apli- 
que el tip0 de cambio que rija al momento del pago. 

(b) Para 10s fines de determinar la equivalencia en d b h s  de 
10s Estados Unidos de Am6rica de un gasto que se efecttie en la 
moneda del pais del Prestatario, se utilizard el tip0 de cambio 
aplicable en la fecha del respectivo gasto siguiendo la regla sefia- 
lada en el inciso (a) (i) del presente Articulc. 

Articulo 3.06. PARTICIPACIONES. (a) En cudquier momen- 
to  antes de la terminaci6n del Contrato, el Banco podd ceder a 
otras instituciones ptiblicas o privadas, a titulo de pdupac io -  
nes y en la medida que tenga a hien, 10s derechos correspondien- 
tes a cualquier parte de las obligaciones pecuniarias del Prestata- 
no provenientes del Contrato. El Banco informarii inmediata- 
mente al Prestatario sobre cada participacibn. 

(b) Se podrin acordar participaciones con respcto a cualquis 
ra de: (i) las cantidades del Pdstamo que se hayan desembolsa- 
do previamente a la celebracih del acuerdo de participaci6n; 
o (ii) las cantidades en monedas que e s t h  disponibles para de- 
sembolso con cargo al Financiamiento en el momento de cele 
brarse el acuerdo de pariicipadbn. 

(c) Las participaciones que se acuerden despues de que se haya 
finalizado el desembolso del Financiamiento se sujetarsin a la ta- 
bla de amortizacibn entregada a1 Prestatario en conformidad con 
las Estipulaciones Especiales. 

(d) Las participaciones que se acuerden con anterioridad a la fi- 
nalizacibn de 10s desembolsos, se sujetadn a una tabla de amorti- 
zaci6n provisional que p repa id  el Banco y entregad al Presta- 
tario y a1 participante bassda en la hip6tesiis de que se hubiere 
desembolsado el monto total del Financiamiento y de que el 
dltimo desembolso hubiere ocurrido en la fecha final sefialada 
para 10s desembolsos en las Estipulaciones Especiales. En tanto se 
hayan efectuado o se efectden desembolsos que incidan en una 
o m& participacionbs, el Prestatario estad obligado a efectuar 
pagos de acuerdo con la tabla provisional de amortizaci6n a p e  
sar de cualquier atraso en 10s desembolsos u otro cambio de 

f 



-600- 4 

urcunstandas. Cuando se haya cntregado la tabla de amortiza- 
ci6n definitiva de acuerdo con la Estipulaciones Especiales, dsta 
debed incluir las cuotas de la fh )la provisional en la medida que 
sea neceslio para cubrir las participaciones acordadas, y para el 
saldo del Pr6stamo se estableceldn 10s tdnninos requeridos a 
fin de asegumr que se amortice dicho saldo en las cuotas semes- 
trales, consecutivas y en lo posible iguales, necesarias en relaci6n 
con la fecha respecto de la cud se haya entregado la tabla defini- 
tiva. 

(e) Los pagos de 10s intereses asf como de las cuotas de amor- 
tizaci6n se efectuarh en la moneda en que hubiese tenido lugar 
Ia respectiva participaci6n y la comisi6n de cddito se pagald de 
acuerdo con lo previsto en el inciso (b) del Articulo 3.02 de estas 
Normas Generales. Dichos pagos debenin ser hechos a1 Banco 
psra que dste los transfiera a1 respectivo participante. 

Articulo 3.07. LUGAR DE LOS PAGOS. Todo pago deberd 

trito de Columbia, Estados Unidos de America, a menos que el 
Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa noti- 
ficacibn escrita al Prestatario. 

efectuarse en la o f i c i ~  principal del Banco en Washington, Dis- L 

Articulo 3.08. RECIBOS Y PAGAPE-. A solicitud del Banco, 
el Prestatario suscribid y entregad al Banco, a la finalizaci6n de 
10s desembolsos, el recibo o mcibos que representen las sumas de 
sembolsadas. Asimismo, el Prestatario suscribird y entregard d 
Banco, a solicitud de &e, pagads u otros documentos negocia 
bles que representen la obligacih del Prestatado de amortizar 
el Pdstamo con 10s intereses pactados en el Contrato. La forma 
de dichos docwnentos la determinad el Banco teniendo en c’ten- 
ta las respectivas disposiciones legales del pais del Prestataio. 

Articulo 3.89. IMPUTACION DE LOS PAGOS. Todo pago se 
i m p u t d  en primer termino a la comisi6n de cddito, luego a 
los intereses exigibles y, de existir r n  sddo, a las amortizauones 
vencidas de capital. 

Articulo 3.10. PAWS ANTICIPADOS. Previa notificacibn es- 
crib al Banco con no menos de quince (15) dias de anticipaci6n. 

+ 
t 
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el Prestataio pod15 pagar en la fecha indicada en la notificaci6n 
cualquier parte del Pdstamo antes de su vencimiento, siempre 
que no adeude suma alguna por concept0 de comisi6n de cddito 
y/o intereses exigibles. Todo pago parcid anticipado, salvo acuer- 
do escrito en contrario, se h..putarti a las cuotas de capital pen- 
dientes en orden inverso a SU vencimiento. 

Artfculo 3.1 1. RENWCIA A PARTE DEL FINANCIAMIEN- 
TO. El Prestataiio, de acuerdo con el Garante; si  lo hubiere, 
mediante aviso por escrito enviado al Banco, podd renunciar su 
dyrecho a utilizar cualquier parte del Financiamiento que no 
haya sido desembolsada antes del mdbo del a d o ,  siempre que 
dicha parte 20 se encuefitre ec sigma de !as circimstancks 
previstas en el krtfcuio 5.03 de estas Nomias Generales. 

Artfculo 3.12. VENCIMIENTO EN DIAS FERIADOS. Todo 
pago o cualquier otro acto que de acuerdo con el Contrato dabie- 
ra llewrse a cabo en szibado, o en dia que sea feriado s e g h  la b y  
del lugar en que deba ser hecho, se entended vdidamente efec- 
tuado en el primer dia hlbil inmediato siguiente, sin que en tal 
cas0 proceda recargo dguno. 

3 

CAPITULO IV 

N o q s  Relativas a Desembobs 

Articulo 4.01. CONDICEOldES PREViAS AL PRIMER D E  
SEMBCLSCS. El p r h e r  desembolso a cuenta del Finandamiento 
est4 condiciionado a que se ccmrjplan a satisfzscih del Bawo 10s 
siguientes requisitss: 

(a) Que el Bagco haya recibido iino o mis infornes jurfdicos 
fundados que establezcan, con sefialamiento de 1s perti- 
nentes disposicisnes censtituuclonda, legales y reglamen- 
tanas, que las obligaciones contraidas por el Prestatario 
en el Contxxto y las del Garante en el Contrato de Garan- 
tfa en su caso, soc vadas y exigib'aes. Dichos informes d e  
bedn cubrir, ademds, cualquier consulta jurfdica que el 
Banco razonablemente estime pertinente. 
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(b) Que el Prestatario, por b' o por medio del Organismo 
Ejecutor en su caso, haya designado uno o mi% funciona- 
nos que puedan represent i,rlo en todos 10s actos relaciona- 
dos con la ejecuci6n del Contrato y que haya hecho 11e 
gar a1 Banco ejemplares autenticos de las firmas de dichos 
representantes. Si se designaren dos o m L  fundonarios, c e  
msponderi a1 Prestatario seiialar s i  10s designados podrdn 
actuar separada o conjuntamente. 

(c) Que se haya demostrado al Banco que se han asignado 10s 
recursos suficientes para atender, por lo menos durante el 
primer afio calendario, a la ejecucibn del Proyecto de 
acuerdo con el calendario de inversiones mencionado en el 
inciso siguiente. 

(d) Que el Prestatario, por si o por medio del Organismo Eje- 
cutor en su caso, haya presentado al Banco un informe ini- 
cia1 preparado de acuerdo con 10s lineamientos que seiiale 
el Banco y que sirva de base para la elaboracibn y evalua 

re el Articulo 7.03 de estas Normas Generales. En adici6n 
a otras informaciones que el Banco pueda razonablemente 
solicitar de acuerdo con el Conirato, el informe inicial 
deberci comprender: (i) un plan de ralizacibn del Proyecto, 
incluyendo, cuando no se tratara de un programa de con- 
cesibn de cdditos, 10s planos y especificaciones necesa- 
nos a juicio del Banco; (ii) un calendario o cronograma 
de trabajo o de concesibn de cdditos, como sea el caso; 
y (iii) un cuadro de origen y aplicaci6n de fondos en ei 
que consten el calendario de inversiones detallado, de 
acuerdo con las categorfas de inversibn indicadas en el 
Anexo A del Contrato, y el seiialamiento de.los aportes 
anuales necesarios de las distintas fuentes de fondos con 
10s cuales se finandari el Proyecto. Cuando P: gmvea en 
el Contrato el reconocimiento de gastos anteriores a su 
firma el informe inicial deberii incluir un estado de las in- 
vcrsiones y, de acuerdo cot; 10s objetivos del Financia- 
miento, una descripci6n de ias obras realizadas en el Pro- 
yecto o UM relacibn de 10s cdditos formalizados, segdn 
sea del caso, hasta una fecha inmediata anterior a1 infor- 
me. 

ci6n de 10s informes siguientes de progreso a que se refie c 

\ 
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(e) Que el Organismo Ejecutor haya presentado al Banco el 
plan, catiilogo o c6digo de cuentas a que ham referencia 
el Articulo 7.01 de estas Normas Generales. 

Articulo 4.02. REQUISITOS PARA TODO DESEMBOLSO. 
Para que el Banco efectde cualquier desembolso sed  menester: 
(a) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor en su caso, haya 
presentado por escrito una solicitud de desembolso y que, en 
apoyo de dicha solicitud, se hayan suministrado a satisfaccidn 
del Banco 10s pertinentes documentos y demh antecedentes que 
&te pueda haberle requerido; y (b) que no haya surgido alguna' 
de las circunstancias descritas en el Articulo 5.01 de estas Nor- 
mas Generales. 

Artfculo 4.03. DESEMBOLSOS PARA COBPERACION TEC- 
NICA. Si las Estipulaciones Especiales contemplaran financia- 
miento de gastos para cooperacih tbcnica, 10s desembolsos para 
ese prop6sito poddn efectuarse una vez que se hayan cumplido 
10s requisitos establecidos en 10s incisos (a) y (b) del Articulo 
4.01 y en el Articulo 4.02 de estas Normas Generales. 

's 

Articulo 4.04. DESEMBOLSOS PARA INSPECCION Y VIGI- 
LANCIA. El Banco podr6 efectuar 10s desembolsos correspon- 
dientes a la comisi6n de inspecci6n y vigilancia generales contem- 
pladas en las Estipulaciones Especiales, sin necesidad de solici- 
tud por el Prestatario 0, por el Organismo Ejecutor en su caso, y 
una vez que se hayan cumplido las condiciones previas para el 
primer desembolso. 

Articulo 4.05. PLAZO PARA SOLICITAR EL PRIMER D B  
SEMBOLSO. Si dentro de 10s ciento ochenta (1 80) dfas a partir 
de la vigencia del Contrato, o de un plazo mAs amplio que las par- 
tes acuerden por escrito, no se presentare una solicitud debida- 
mente fundada de desembolso, una vez cumplidas las condicie 
nes previas al primer desembolso establecidas en estas Normas 
Generales y en las Estipulaciones Especiales, el Banco pod& 
poner termino a1 Contrato dando al Prestatario el aviso corns- 
pondiente. Los desembolsos que el Banco efectde para cubrir 
la comisi6n de inspecci6n y vigilancia generales no se considera- 
rsin que involucran solicitudes de desembolso. 
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Articulo 4.06. PROCEDIMIi’NTO DE DESEMBOLSO. El 
Banco podrii efectuar desembcisos con cargo al Financiamien- 
to: (a) girando a favor del PrestdtariO las sumas a que tenga dere 
cho confonne a1 Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta del 
Prestatario y de acuerdo con 61 a otras instituciones b a n d a s ;  
(c) constituyendo o renovando el fondo rotatorio a que se refiere 
el Articulo 4.07 siguiente; y (d) mediante otro metodo que las 
partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre 
un tercero con motivo de 10s desembolsos serd por cuenta del 
Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de otra manera, 
s610 se hadn  desembolsos en cada ocasi6n por sumas no infe- 
riores a1 equivalente de cincuenta mi; d6lares de 10s Estados Uni- 
dos de America (US$SO,OOO). 

Articulo 4.07. FOND0 ROTATORIO. Con cargo al Financia- 
miento y cumplidos 10s requisitos previstos en 10s Artfculos 4.0 l 
y 4.02 de estas Normas Generales y 10s que fueran pertinentes de 
las Estipulaciones Especiales, el Banco podri establecer un fon- 
do rotatorio que debersi utilizarse para financiar 10s gastos rela- 

cuerdo entre las partes, no exceded del lOo/o del monto del Fi- 
nanciamiento. El Banco podrsi renovar total o parcialmente este 
fondo, s i  asf se le solicita, a medida que se utilicen 10s recursos 
y siempre que se cumplan 10s requisit- del Articulo 4.02 de 
estas Normas Generales y 10s que se establezcan en las Estipu- 
laciones Especiales. La constitucih y renovaci6n del fondo rota- 
tono se consideradn desembolsos para todos 10s efectos del Con- 
trato. 

Articulo 4.08. DISPONIBILIDAD DE MONEDA NACIONAL. 
El Banco estarsi obligado a entEgar a1 Prestatario por concept0 
de desembolso en la moneda de su pais las sumas comspondien- 
tes a dicha moneda solamente en la medida en que el respectivo 
depositario del Banco la haya puesto a su efectiva disposieibn- 

cionados con la ejecuci6n del Proyecto y que, salvo expmo a- c 

CAPITULO V 

Suspensi6n de Desemboisos y Vencimiento 
Anticipado 

Articulo 5.01. SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. El Banco, 
mediante aviso escrito a1 Prestatario, pod& suspender 10s desem- 
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bolsos, si surge y mientras subsista, alguna de las circunstancias 
siguientes: 

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeu- 
de por capital, comisiones e intereses o por cualquier otro 
concepto, s e g h  el Contrato o cualquier otro contrato de 
pdstamo celebrado entre el Banco y el Prestatario. 

(b) El incumplimiernto por parte del Preetatario de cualquier 
otra obligacih estipulada en el o 10s Contratos suscritos 
con el Banco para financiar el Proyecto. 

(c) El retiro o suspensih como miembro bel Banco del pais 
en que el Proyecto debe ejecutme. 

(d) En el supuesto de qut: (i) el Prestatario o el Orsnismo e j e  
cutor, en su caso, sufrit;rei: una restriccian de sus faculta- 
des legales o si sus fmcimes o patrimonio resultaren sus- 
tancialmente afectados; c) (ii) se introdujere alguna enmien- 
day sin la conformidiid escrita del Banco, en 1s condicio- 
nes cumpliaas emergentes de la Resoiuubn aprobatoxia del 
Financiamiento y que fueron cwdiciones blsicas para la 
suscripci6n del Contrato o en 1 s  coridiciones bdsicas cum- 
plidas previamente a la aprobacibn de dicha Resolucibn 
el banco tendril derecho a requerir una informaci6n r a z e  
nada y pormenorizada del Prestatario a fin de apreuar si el 
cambio o cambio8 pudieran tener un impact0 desfavora- 
bte er, la ejecudbn del Proyecto. Sblo despues de oh  a1 
Prestatano y de apreciar sus informadones y aclaraciones, 
o en e2 case de falta de znardfestacibn eel Prestatario, el 
Banco podd susper,der 10s desembokos si  juzga que lcs 
canibios inn oducidos afectan sustsncizfmente y en forma 
desfavorabb al Proyecto o !itlacen imposiible su ejecuci6n. 

(e) El incumylimiento yor pute  del Garante, si lo hubiere, de 
cualquier obligaci6n estipulada en el Contrato de Garant fa. 

(f) Cualquier circunstancia extraordinaria que a juicio del Ban- 
co y no tratandose de un Contrato con la RepllbHca como 
Prestatario, haga improbable que el Prestatano pueda cum- 
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plir las obligaciones cOntrzIrdas en el Contrato, o que no 
permita satisfacer los prop s i tos  que se tuvieron en cuenta 
a1 celebrarlo. 

Articulo 5.02. TERMINACION 0 VENCIMIENTO ANTICI- 
PADQ. Si alguna de las circunstancias previstas en 10s incisos 
(a), (b), (c), y (e) del Articulo anterior se prolongare m& de se- 
senta (60) d iu ,  o s i  la informacibn a que se refiere el inciso (d), 
o las acfaraciones o informaciones adicionales presentadas por el 
Prestatario o por el Qrganismo Ejecutor, en su caso, no fueren 
satisfactorias, el Banco podrsi. porrer t h n i n o  al Contrato en la 
parte del Financiamiento que hasta esa fecha no haya sido d e  
sembolsada y/o declarar vencido y pagadero de inmediato la t e  
talidad del Pn5stamo o una parte de 61, con 10s intereses y c o d -  
siunes devengados hasta la fecha del pago. 

Articulo 5.03. OBLIGACIONES NO AFECTADAS-No obstan- 
te lo dispuesto en 10s Articulos 5.01 y 5.02 precedentes, ningu- 
na de las medidas previstas en este Capitulo afectad: (a) las can- 
tidades sujetas a la garantia de una carta de cddito irrevocable, 
y (b) las cantidades que el Banco se hay3 comprometido especi- 
ficamente por escrito con el Prestatario o el Qrganismo Ejecu- 
tor, en su caso, a suministrar con cargo c: A~~ recu~sos del Finan- 
ciamiento para hacer pagos a un proveedor de bienes y servicios. 

f 

Articulo 5.04. NO RENUNCIA DE DERECHOS. El retardo 
por el Banco en el ejercicio de 10s derechos acordados en este 
Capitulo, o el no ejercicio de los mismos, no podrdn ser inter- 
pretados wmo renuncia del Banco a tales derechos ni co:m 
aceptacibn de las circunstancias que Io habrian facultado 2ara 
ejercitarlos. 

Articulo 5.05. DISPOSICIONES NO AFECTADAS. La aplica- 
cibn de las medidas establecidas en este Capitulo no afectari las 
obligaciones del Prestatario establecidas en el Contrato, las cuales 
quedadn en pleno vigor, salvo en el cas0 de vencimiento antici- 
pado de la totalidad del Pdstamo, en cuya circunstancia s6l0 
quedadtn vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario. 
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CAPITULO VI 

Ejecucibn del. Proyecto 

A r t f ~ ~ l o  6.0 1. DISPOSICION GENERAL SOBRE EJECU- 
CION DEL PROYECTO. (a) El Prestatario conviene en que el 
Proyecto sed  llevado a cab0 con la debida diligenua de confor- 
niidad con eficientes norms financieras y tecnicas y de acuerdo 
con 10s planes, espedficaciones, calendario de inversiones, pre- 
supuestos, reglamentos y otros documentos que el Banco haya 
aprobado. 

(b) Toda modificaudn importante en 10s planes, espedfica- 
ciones, calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y 
otros documentos que eI Banco hdya aprobedo, asf como todo 
cambio sustancial en el contrato o contratos de bienes y/o ser- 
vkios que se costeen con 10s recursos desiinados a la ejecucidn 
del Proyecto o en las categorias be inversiones, requieren el con- 

'5 sentimiento escrito del Banco. 

Articulo 6.02. PRECIOS Y LICITACIONES. (a) Los contra- 
tos de construcci6n y dc prestad6n de senricios asf como toda 
compra de bienes par2 el Proyecto se ha& a un costo razonable 
que sed generalmente el pmdo m b  bajo del mercado, tomando 
en cuenta factores de calidad, eficiencia y otros que Sean del ca- 
so. 

(b) En la adquisicibn de maquinaria, equipo y otros bienes re- 
lacionados con el Proyecto y en la adjudicaci6n de contratos para 
la ejecuci6n de obras, debed utilizarse el sistema de licitaci6n p6- 
blica en todos 10s casos en que el valor de dichas adquisiciones 
o contratos exceda del equivalente de den mil d6lares de 10s 
Estados Unidos de AmdriCd (US1100,OOO). Las liutaciones se 
sujetarin a 10s procedimientos que el Banco y-el. Prestatario 
acuerden . 

Articulo 6.03. UTILIZACION DE BIENES. Los bienes adqui- 
ridos con 10s ~ C U I S O S  del Financiamiento deberzin dedicme ex- 
clusivamente para 10s fines relacionados con la ejecuci6n del 
Proyecto. Sed  menester el consentimiento expreso del Banco 
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en el cas0 de que se deseare di,-qoner de esos bienes para otros 
fines except0 en el cas0 de maqrlnaria y equips  de construccidn 
utilizados en la ejecucidn de! I royecto, que podldn dedicarse a 
diferentes objetivos despuds de terminme el Proyecto. 

Articulo 6.04. RECURSOS ADICIONALES. (a) El Prestata- 
no deberi aportar oportunamente todos 10s recursos adiciq 
nales a1 Pdstamo que se necesiten para la completa e ininterrum-1 
pida ejecucibn del Proyecto, cuyo monto estimado se seiiala e 
las Estipulaciones Especiales. Si durmte el proceso de desembol , 
so del Financiamiento se produjera un alza del costo estimado 
del Proyecto, el Banco podri requerir la modificacidn del calen- 
dario de inversiones referido en el inciso (d) del Articulo 4.01 
de estas Normas Generales, para que el Prestatario haga frente a 
d;cha elevacidn. 

I 

(b) A partir del afio calendario siguiente a la iniciacibn del 
Proyecto y durante el period0 de su ejecucidn, el Prestatario d e  
b e d  demostrar a1 Banco, en 10s primeros sesenta (60) dias de 
cada aiio calendario, que dispondd oportunamente de 10s recur- 
sos necesarios para efectuar la contribucidn local al Proyecto 
durante el correspondiente afio. 

# 

CAPITULO VI1 
Registros, Inspecciones 6 Informes 

Articulo 7.01. REGISTROS. El Prestatario o el Organismo 
Ejecutor, como comsponda, llevarzi registros adecuados en que 
se consignen de conformidad con el plan, catilogo o c6digo de 
cuentas que el Banco haya aprobado, las inversiones en el Pro- 
yecto tanto de 1 s  recursos del Prtstamo como de 10s demiis fon- 
dos que deban aportarse para su total ejecucih. En el cam de 
que se tratara de un Proyecto especifico, lossgistms deberin eer 
llevados con el detalle necesario para precisar 10s bienes adquiridos 
y 10s servicios contratados, permitiendo identificar las inversio- 
nes reaHzadas en cada categorfa, lz utilizacih de dichos bienes 
y servicios adquiridos y dejando constancia del progreso y cos- 
to de las obras. Con respecto a un programa de cddito 10s regis- 
tros debedn precisar 10s cdditos otorgados y el empleo de la9 
recuperaciones obtenidas de 10s mismos. 
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Articulo 7.02. INSPECCIONES. (a) El Banco podd estable- 
cer 10s procedimientos de inspecci6n que juzgue necesarios 
para asegurar el desarrollo satisfactorio del Proyecto. 

(b) El Prestatario y el Ofganismo Ejecutor, en su caso, deberin 
permitir que 10s funcionarios, ingenieros y demis expertos que 
envie el Banco inspeccionen en cualquier momento la ejecuci6n 
del Proyecto, asf como 10s equipos y materiales correspondien- 
tes y revisen 10s registros y documentos que el Banco estime 
pertinente conocer. En el cumplimiento de su misibn tales tec- 
nicos deberiin contar con la mis amplia colaboracibn de las auto- 
ridades respectivas. Todos 10s costos relativos a transporte, sala- 
rio y demis gastos de dichos tecnicos del Proyecto serdn pagados 
por el Banco. 

Articulo 7.03. INFORMES Y ESTADOS FINANCIAEROS. 
(a) El Prestatano o el Organismo Ejecutor, como sea del caso, 
presentalfi a1 Banco 10s informes que se indican a continuaci6n, 
en 10s plazos que se sefialan para cada uno de ellos: 

(i) Dentro de 10s sesenta (60) dfas siguientes a cad& semestre 
calendario o en otro plazo que las partes acuerden, 10s in- 
formes relativos a la ejecuci6n del Proyecto conforme a 
las normas que sobre el particular le envfe el Banco a1 
Organismo Ejecutor. 

(ii) Los demb informes que el Banco razonablemente solici- 
te respecto a la inversih de las sumas prestadas, a la utili- 
zaci6n de 10s bienes adquiridos con dichas sumas y al 
progreso del Proyecto. 

(iii) Dentro de 10s uento veinte (1 20) dias siguientes a1 ciem 
de cada ejercicio econ6mico del Organismo Ejecutor, co- 
menzando con el ejercicio que comsponda al ail0 fiscal 
siguiente al de la iniciaci6n del Proyecto y mientras este 
se encuentre en ejecuci6n, tres ejemplares de 10s estados 
financieros e informaci6n finanaera complementaria, al 
ciem de dicho ejercicio, relativos a la totalidad del P r e  
yecto. 
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(iv) Dentro de 10s ciento veinte (120) dfas siguientes al cie 

rre de cada ejercicio econ6mico del Prestatano, salvo que 
6ste sea la Repdblica o el Banco Central, comenzando con 
el ejercicio que corresponda a1 aiio fiscal siguiente a1 de 
la iniciaci6n del Proyecto y mientras subsistan las obliga- 
ciones del Prestatario de conformidad con el Contrato, 
tres ejemplares de sus estados financieros al cierre de di- 
cho ejercicio e informaci6n financiera complementaria 
relativa a esos estados. 

(b) Los estados y documentos descritos en 10s subincisos (5) 
y (iv) antenores deberdn contar con dictimenes de la respectiva 
entidad oficial fiscalizadora, de acuerdo con requisitos satisfac- 
torios a1 Banco y dentro de 10s plazos amba mencionados. Sin 
embargo, si las partes. contratantes acuerdan de otra manera 0 
entidad oficial no pudiera efectuar la labor en la forma indicada, 
el Organismo Ejecutor o el Prestatario, como corresponda, con- 
tratar6 10s servicios de una firma de contadores pfiblicos indepen- 
diente aceptable al Banco, cuyos honorarios y gastos comrdn 
por cuenta sea del Prestatario o del Organismo Ejecutor. # 

CAPITULO VI11 

Disposici6n sobre Gravdmenes 

Articulo 8.01. COMPROMISO SOBRE GRAVAMENES. En 
el supuesto de que el Prestatario conviniera en establecer algsln 
gravamen especffico sobre todo o parte de sus bienes o ren- 
tas como garantfa de UM deuda externa, habrd de constituir al 
mismo tiempo un gravamen que garantice a1 Banco, en un pie de 
igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento de las obligatio- 
nes pecuniarias derivadas del Contrato. Sin embargo, la anterior 
disposici6n no se aplicad: (i) a 10s gravimenes sobre bienes ad- 
quiidos para asegurar el pago del saldo insoluto del precio, y (ii) 
a 10s graviimenes pactados en operaciones bancarias para garan- 
tizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no sean ma- 
yores de un ail0 de plazo. En cas0 de que el Prestatario sea un 
pais miembro, la expresi6n “bienes o rentas” se refiere a toda cia- 
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se de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualquie- 
ra de sus dependencias que no Sean entidades aut6nomas con pa- 
trimonio propio. 

CAPITULO IX 

Procedimiento Arbitral 

Articulo 9.01. COMPOSICION DEL TRIBUNAL. (a) Ei TIL- 
bunal de Arbitraje se compondr5 de t m  miembros, que sc,.ln 
designados en la forma siguiente: uno por el Banco; otro, por el 
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el “Dirimen- 
te”, por acuerdo direct0 entre 1s partes, Q por intermedio de 10s 
respectivos Brbitros. Si las partes o 10s irbitros no se pusieren de 
acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o si una de las 
partes no pudiera designar irbitro, el Dirimente sersi designado a 
petid6n de cualquiera de las partes por el Secretario General de 
la Organizacibn de 10s Estados Americanos. Si una de las partes 
no designare Brbitro, este sed designado por el Dinmente. Si 
alguno de 10s irbitros designados o el Dirimente no quisiere o 
no pudiere actuar o seguir actuando, se proceder6 a su reempla- 
zo en igual forma que para la designaci6n original, El sumor  
tendrib las mismas funciones y atribuciones que el antecesor. 

1 

(b) Si la controversia afectare tanto al Prestatario como a1 
Garante, si  lo hubiere, ambos sedn considerados como una sola 
parte y por consiguiente, tanto para la designad6n del Brbitro 
como para 10s demils efectos del arbitraje, debedn actuar conjun- 
tamente. 

Articulo 9.02. INICIACION DEL PROCEDIMIENTO. Para 
someter la controversia al procedikento de arbitraje,*la parte 
reclamante dingid a la otra una comunicaci6n escrita exponien- 
do la naturaleza del nclamo, la satisfacci6n o reparacidn que per- 
sigue y el nombre del Arbitro que designa. La parte que hubieE 
recibido &ha comunicacih debed, dentro del plazo de cua- 
renta y cinco (45) dias, comunicar a la parte contraria el nombre 
de la persona que designe como irbitro. Si dentro del plazo de 
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treinta (30) dias contados desde la entrega de la comunicaci6n 
referida al reclamante, las partes no se hubieren puesto de acuer- 
do en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de ellas po- 
d d  recwrir ante el Secretaxio General de la Organizaci6n de 10s 
Estados Americanos para que dste proceda a la designaci6n. 

Articulo 9.03. CONSTITUCION DEL TRIBUNAL. El Tribu- 
nal de Arbitraje se constituhl en Washington, Distrito de Colum- 
bia, Estados Unidos de America, en la fecha que el Dirimente 
designe y, constituido, funaonad en las fechas que fiie el propio 
Tribunal. 

Articulo 9.04. PROCEDIMIENTO. (a) El Tribunal s610 tendrsi 
competencia para conocer de 10s puntos de la controversia . 
Adopt& su propio procedimiento y podd por propia iniciativa 
designar los peritos que estime necesarios. En todo caso, debersi 
dar a las partes la oportunidad de presentar exposiciones en au- 
diencia. 

c (b) El Tribunal fallld en conciencia, basindose en 10s termi- 
nos del Contrato y pronunciani su fallo aun en el cas0 de que 
alguna de las partes actde en rebeldia. 

(c) El fallo se h a d  constar por escrito y se adopt& con el 
voto concunente de dos miembros del Tribunal por lo menos; de- 
berd dictarse dentro del plazo aproximado de sesenta (60) dias a 
partir de la fecha del nombramiento del Mmente ,  a menos que 
el Tribunal determine que por circunstancias especiales e impre- 
vistas debe ampliarse dicho plazo; sed  notificado a las partes 
mediante comunicaci6n suscrita cuando menos por dos miembros 
del Tribunal; debed cumplirse dentro del plazo de treinta (30) 
dias a partir de la fecha de la notificaci6n; tendrd mento ejecuti- 
vo y no admithi lecurso alguno. 

Articulo 9.05. GASTOS. Los honoraxios de cada rirbitro se- 
r i i n  cubiertos por la parte que lo hubiere designado y 10s honora- 
nos del Dirimente sedn cubiertos por ambas partes en igual pro- 
porci6n. Antes de constituirse el Tribunal las partes acordarcln 10s 
honorarios de las demtk personas que de mutuo acuerdo conven- 
gan que deben intervenir en el procedimiento de arbitraje. Si 
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el acuerdo no se produjere oportunamente, , el propio Tribunal 
fijard la compensaci6n que sea razonable para dichas personas 
tomando en cuenta las circunstancias. Cada parte sufragara' sus 
costos en el procedimiento de arbitrdje, pero 1% gastos del Tri- 
bunal serdn sufragados por las partes en igual proporci6n. Toda 
duda respecto a la divisi6n de 10s gastos o a la forma en que de- 
ban pagarse sed muelta sin ulterior recurso por el Tribunal. 

Articulo 9.06. NOTIFICACIONES. Toda notificacidn relati- 
va a1 arbitraje o al fall0 sed hecha en la forma prevista en el Con- 
trato. Las partes renvncian a cualquier otra forma de notifica- 
ci6n. 

W - 8510 B 

ANEXO A 

DESCRIPCION DEL PROYECTO 

i. OB JETIVOS. 

1.01 El proyecto forma parte del complejo Tavera-Bao y m e  
diante la creaci6n del embalse Lbpez sobre el rio Bao y la 
construccih de la central hidroelbctrica Angostura sobre 
el rio Yaque del Norte permithi: (i) la operaci6n eficien- 
te y plena utilizaci6n de la central hidroelectrica Tavera 
en 10s periodos de demanda mlxima del sistema eldctrico; 
(ii) la regulaci6n de 10s caudales de descarga de la central 
hidroelectrica Tavera en el embalse Lbpez, de tal manera 
que se pueda efectuar el abastecimiento continuo de agua 
a 10s sistemas de riego situados aguas abajo de la ciudad 
de Santiago y al sistema de agua potable de dicha ciudad; y 
(iii) el aprovechamiento de 10s caudales reguladk en el 
embalse L6pez en la central hidroel6ctrica Angostura don- 
de s e r h  devueltos a1 rio Yaque del Norte para el suminis- 
tro continuo de agua a 10s sistemas de nego que captan 
aguas abajo. Asimismo, contribuir4 a ampliar la capacidad 
de generaci6n hidroelectrica del pals. 
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11. DESCRIPCION DEL PROYECTO. 

2.01 El Proyecto estani ubicado en una zona que dista aproxi- 
madamente 130 Kms. a1 noroeste de Santo Domingo sobre 
10s rios Bao y Yaque del Norte. El proyecto comprende: 

(i) las obras del embalse Lbpez, incluyendo la presa 
principal de aproximadamente 22 m. de altum m& 
xima y un t h e 1  de 3.9 Kms.; y 

(ii) la central hidroel6ctrica Angostura con una unidad de 
18 MW y el sistema de transmisibn asociado. 

111. COST0 Y FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO. 

3.01 El costo total del proyecto se estima en el equivalente de 
aproximadamente US$63,8 10,000 cuyo financiamiento se 
presenta en el siguiente cuadro: 

c 
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1. 

2 .  

Ca t e g o r i a s  

PROYECTO tOPEZ-ANCOSTURI\ 
f s t i m a t i v o  d e  Costo v Plan de  Finnncinmiento 11 

( Q u i v a l e n t e  en m i l e s  d e  US$) 

Costo Local FOE -- - 
I n g e n i e r i a  y Administracidn 
1.1 I n g e n i e r i a  y Direcc idn  d e  Obras . 3.200 1.000 1.150 1.050 2.200 
1.2 Administraci6n 

T o t a l  Categor ia  1 
- -  770 770 - - - -  -- 

3.970 1.770 -1.150 1.050 2.200 

Costos D i r e c t o s  d e  Cons t rucc idn  
2.1 Ter renos ,  derechos  y servidumbres 750 750 - 
2.2 Obras p r e l i m i n a r e s  1.260 1.260 - - - 
2 . 3  & r a s  c i v i l e s  (Lote 1 )  2P.200 9.560 9.6P0 P.R70 IP.PS0 
2.4 Mechanical equip.  (Lote 2 )  4.170 420 1.950 1.800 3.750 
2.5 Equip0 e l i c t r i c o  (Lote  7 )  

T o t a l  Categor ia  2 41.180 12.490 14.010 13.690 28.600 

- 

6.800 500 3.280 7.070 6.700 ----- 

3. Gastos F i n a n c i e r o s  
3..1 I n t e r e s e s  
3.2 Canisi6n de  Credi t0  

2.900 - 300 7.hOO 2.900 
500 500 - - - 
450 - 275 7 7 5  ,350 

T o t a l  Categor ia  3 3.850 500 525 2.P25 3.750 
----- 3.3 Inspeccidn y V i g i l a n c i a  

4. S i n  Asignaci6n E s p e c f f i c a  
4.1 h p r e v i s t o s  5.530 1.650 2.300 1 . 5 ~ 0  ?.$PO 

9.280 2,810 3.365 1.105 6.470 
T o t a l  Categor ia  I 14.810 4.460 5.665 4.685 10.350 

----- 4.2 Esca lamiento  d e  p r e c i o s  

T o t a l  

P o r c e n t a j e s  100,O 30,O 35 .0  3 5 , O  70,O 

- 1/ Nivel  d e  p r e c i o s  a j u n i o  de  1980. Us$l,OO = RD$1,00. Inc luye  i n v e r s i o n e s  
desde enero  d e  19PO. Hasta d ic iembre  d e  1979 s e  h a h i a  i n v e r t i d o  el  
e q u i v a l e n t e  d e  US$I;l m i l l o n e s  e n  e s t u d i o s  e i n v e s t i g a c i o n e s .  

74lIC-DR 
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IV. LICITACIONES. 

4.01 Cuando 10s bienes o servicios que se adquieran o contra- 
ten se financien total o parcialmente con recursos prove 
nientes de 10s pdstamos 646/SF-DR y 74/IGDR, 10s pro- 
cedimientos y las bases especfficas de las licitaciones debe 
rin permitir la libre concunencia de proveedows y contra- 
tistas originarios o provenientes de pafses miembros del 
Banco. Consecuentemente, en 10s citados procekmientos 
y/o bases especfficas, no se establecerin condiciones que 
impidan o restrinjan la oferta de bienes o la participacih 
de contratistas origi~rios de esos paises. 

V. SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES. 

5.01 Para la seleccih y contratacidn de servicios de consulto- 
ria financiados total o parcialmente con 10s recursos del 
financiamiento, o no podrh  establecerse disposiciones 

de consultores originarios de paises miembros del Banco. 
o estipulaciones que restrinjan o impidan la participaci6n t 

5.02 El Prestatario, por intemedio de CDE contad, C'uraflte el 
period0 de ejecucibn del proyecto, con 10s servicios de 
una firma consultora para la ingenieria y supervisibn (0 un 
grupo de consultores individuales para este bltimo) del Pro- 
yecto y de un grupo de consultores individuales para ase- 
sorarlo en asuntos especificos tkcnicos del Proyecto. El 
Banco pod& aceptar que el Prestatario, por intermedio de 
CDE, contintie utilizando 10s servicios de la firma que ha 
prestado servicios para la ingenieria. Sin embargo, el Banco 
se reserva el derecho de aprobar 10s t6rminos de referencia 
y el proyecto de contrato comspondiente a estos servicios. 

VI. TASA DE RENTABILIDAD. 

6.0 1 Para el sistema elkctrico de la CDE se deberfa proporcionar 
una tasa de rentabilidad sobre la inversibn inmovilizada 
revaluada, siguiendo la metodologfa acordada que se resu- 
me en el Anexo C. 
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ANEXOB 

REGLAMENTO DE LICITACIONES 

I. GENERALIDADES. 

1.1 APLICACION DEL REGLAMENTO. 

La Corporaci6n Dominicana de Electricidad, (CDE), apli- 
cari el presente Reglamento de Licitaciones para la cons- 
t rucc ih  de obras y adquisici6n de bienes para el proyecto 
en todos 10s casos en que el valor de 10s contratos y 6rde- 
nes de compra exceda el equivalente de US$ 100,000 (CIEN 
MIL DOLARES DE ESTADOS UNIDOS), ya sea que se 
utilicen losd recursos del pdstanio del BID o recursos del 
aporte local. 

\ 1.2 COMITE DE LICITACIONES. 

El Comitd de licitaciones estarsi formado por 10s siguientes 
miembros: 

(i) El Sub-Administrador General de la CDE. 

(ii) El Director de Desarrollo Hidroel&trico. 

(iii) El Consultor Juridic0 de la CDE. 

(iv) El Gerente del Proyecto L6pez-Angostura. 

(v) Un ingeniero del personal de la firma consultora con- 
tratada para 10s trabajos de ingenierfa y supervisih 
del proyecto. 

1.3 OBLIGACIONES DEL COMITE DE LICITACIONES. 

El Comitd de Licitaciones s e d  el que se encargue de apli- 
car 10s procedimientos de precdficaci6n y de kkau6n .  
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pdblica destinados a la contratacibn de obras, suministro 
y montaje de equipos y adquisicih de bienes necesarios 
para la ejecucih del proyecto. 

FACULTADES DEL COMITE DE LICITACIONES. 

Para el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el 
literal 1.3, el Cornit6 de Licitaciones aplicard las normas y 
procedimientos que se establecen en este Reglamento. 

Las resoluciones que adopte este Comitd de Licitaciones 
serhn tomadas por votacibn, para lo cual se exigirci como 
qubrum la presencia de un minimo de tres miembros con 
derecho a voto y el voto favorable de la simple mayoria de 
10s miembros presentes. 

El Comite de Licitaciones sed presidido por el Sub-Admi- 
nistrador Generdl y el Director de Desarrollo Hidroelitctri- 

diante actas de todas las resoluciones acordadas. Las prin- 
cipales gestiones que deberi cumplir el Comite de Licita- 
ciones son: 
-- Hacer las convocatorias a precalificaciones y licit& 

ciones pdblicas. 

co actuari como Secretario, quien llevad un  registro me- f 

- Recepci6n de propuestas. 

- Evaluacibn de las propuestas de precalificacibn y li- 
citacibn recibidas. 

- Elevar las recomendaciones a la Administraci6n Gene- 
ral de la CDE para la declw'ioria de precalificacih 
y de adjudicacibn de las licitaciones. 

En la realizaci6n de estas labores, se utilizarin 10s docu- 
mentos que hayan sido previamente aprobados: (i) por la 
CDE con la asesoria y opinibn de la firma consultora; y 
(ii) por el BID como se estipula en varias secciones de este 
reglamento. 

! 
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2.7 CONTENIDO D E L A S  CONVOCATORIAS A LICITA- 
CIONES. 

El aviso de cada llamado a licitacibn ptiblica contendtd 
como mfnimo la informacih siguiente: 

(a) Clase de licitaci6n y origen de fondos. Cuando se tra- 
te de licitaci6n internacional financiada con fondos 
del pdstamo, se i n d i d  que s610 podran adquirirse 
bienes o seMcios originarios o provenientes de 10s 
pafses miembros del BID. 

(b) Breve y Clara descripcih indicando las diferentes ca- 
racterfsticas t6cnicas de 10s matexiales, equipos, bie- 
nes y contratos de obras a licitar. 

(c) Fecha lfmite para retirar 10s documentos, indicando 
lugar, direccih, etc. 

(d) Descripci6n y costo de 10s documentos que se entre- 
garin. 

(e) Lugar y fecha donde estatdn 10s documentos de lici- 
t ac ih  disponibles para examen de 10s interesados. 

(f) Lugar, fecha y hora: (i) del tdrmino para presentaci6n 
de ofertas, y (3) del acto piiblico de apertura de pro- 
puestas. 

2.8 APROBACION DEL BID. 

Los proyectos de convocatoria, antes de dame a la publici- 
dad, debenin scr sometidos a la aprobacih del BID. 

111. PLAZO PARA PRESENTACION Y APERTURA DE PRO. 
PUESTAS. 

3.1 PLAZO MINIM0 DE PRECALIFICACION. 

El plazo minimo para la presentacibn de documentos de 
p1ecaWicaci6n para empresas contratistas de obras civiles 
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y electromedicas sed  concordante con las caracterfsti- 
cas de $s obras, per0 no podrd ser menor de cuarenki y 
cinco (45) dfas calendario, a partir de la fecha de la dltima 
publicaci6n de aviso en 10s diarios locales. 

3.2 PLAZO MINIMO - LICITACIONES INTERNACIONALES 

El plazo minimo concedido para la pmsentaci6n de las 
ofertas en las licitaciones pdblicas internacionales seii con- 
cordante con el monto de la adquisicih, per0 no seri me- 
nor de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a 
partir de la fecha de la iiltima convocatoria en 10s diarios 
locales. 

3.3 PLAZO MINIMO - LICITACXONES NACIONALES. 

El plazo minimo para la presentacibn de ofertas para lici- 
taciones nacionaies seri de treinta (30) dias calendario 
contados desde la fecha de publicad6n de la iiltima con- 
vocatoria en 10s diarios locales. 

3.4 APERTURA. 

La apertura de propuesta se realizari en acto pfiblico a la 
hora, fecha y lugar fijados para el ciem del plazo para la 
recepci6n de las mismas. 

IV. PRECALIFICACION DE EMPRESAS CONTRATISTAS. 

4.1 PRECALIFICACXON. 

En el cas0 de obras civiles y/o electromednicas importan- 
tes se efectuad una precalificacibn de empresas contratis- 
tas. La precalificacih debe basarse solamente en la capa- 
cidad de la empresa para llevar a cab0 satisfactoriamente 
el trabajo requerido y en ese sentido, debe considerarse: 

(i) La experiencia y cumplimiento satisfactorio anterior 
de cada empresa en obras similares: 
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(ii) Su capacidad en materia de organizaci6n, personal, ma- 
quinada y equipo; y 

(iii)Su situacibn financiera. 

4.2 CONTENIDO DE LOS DOCUMENTOS DE PRECALIFI- 
CACION. 

Los documentos de precalificacih deben contener, como 
mfnimo la siguiente informaci6n: 

(a) Antecedentes legales sobre la constitucibn de la empre- 
sa. 

(b) Antecedentes sobre su organizaci611, personal, equipo 
y maquinarias. 

4 
(c) Antecedentes sobre su situaci6n financiera, incluyendo 

certificado de solvencia econ6mica e idoneidad emitida 
p ~ r  una en tidad bancaria fiadora. 

(d) Experiencia y cumplimiento satisfactorios en obras de 
naturaleza y caracterfsticas similares a las del proyecto, 
lo que podrSi hacerse mediante cartas de clientes que 
muestren su conformidad con las obras ejecutadas. 

(e) Nombre de la entidad ban& o cornpailia que emiti- 
ria la garantia o fianza de licitaci6n y la de cumpli- 
miento del contrato. 

(f') En cas0 de colisorcios: (i) nombre de cada uno de 10s 
componentes, (ii) copia del instrumento constitutivo 
del consorcio; (5) cuestionario de pmcalificacih que 
deberd llenar separadamente por parte, cada uno de 10s 
componentes del consorcio; (iv) aceptacih de. que la 
responsabilidad de cada uno de 10s componentes del 
consorcio serh indivisible y solidaria; (v) aceptacih de 
que el requisito de origen de pais miembro del BID se 
aplica a todos y cada uno de 10s componentes del con- 
sorcio y de que en consecuencia, si uno o mris miem- 
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bros del consorcio proviniera de pafses que no Sean 
miembros del Banco, el consorcio como tal quedari 
descalificado para presentar ofertas en licitaciones de 
obras financiadas con recursos del Banco; (vi) s i  se 
trata de un consorcio en constitucibn, adem& de lo 
que se expresb en 10s numerales (i.), (a), (iv) y (v), d e  
beri presentarse un compromiso de constitucibn del 
consorcio si eventualmente fuera adjudicatario de la li- 
citacibn. 

(g) Declaracibn sobre: (i) carga de trabajo presente y pro-, 
yectada por contrato, dentro del plazo previsto de eje- 
cuci6n de’ la obra que se licita; (ii) obras suspendidas 
y (iii) contrato rescindido antes de terminacibn del 
mismo y razones explicativas. 

(h) Antecedentes tecnicos acerca de la empresa o sociedad 
con detalle del personal y equipo especializado de que 
dispone. 

(i) Declaracibn de que la empresa o consorcio: (i) esti 
constituida u organizada en un pais elegible, (ii) tiene 
su sede principal de sus negocios en un pais elegible, 
(iii) que ni& del 50010 de su capital sea propiedad de 
una empresa o empresas en uno o mh paises elegibles 
(dicha empresa o empresas tambien debedn calificar 
en cuanto a su nacionalidad) y/o de ciudadanfa o =si- 
dentes “bona fide” de ese pafs elegible, y que consti- 
tuya una parte integral de la economfa del pais elegible 
en que est6 domiciliada, (iv) no tiene arreglo alguno en 
virtud del cual una parte sustancial de las utilidades ne 
tas o de otros beneficios tangibles de las empresas Sean 
acreditadas o pagadas a personas que no Sean ciudada- 
nos o residentes “bona fide” de 10s paises elegibles y 
(v) que por lo menos el 8Oo/o de todas las personas 
que presten seMcios conforme a1 contrato de construc- 
ci6n en el pais donde se lleva a cab0 ya est& emplea- 
das directamente por el contratista o subcontratista, 
Sean ciudadanos de un pais elegible. Para 10s efectos 
de este cbmputo, y respecto de una f m a  proveniente 

c 

! 



f 

de un pais que no sea el de la localidad de la construc- 
c i h ,  no se tendr6 en cuenta ciudadanos o residentes 
permanentes del pais donde se lleva a cabo la construc- 
ci6n. 

4.3 

4.4 

4 
4.5 

4.6 

APROBACION DEL BANCO. 

Los documentos de llamado a precalificacih, antes de dar- 
se a publicidad, deberrin ser sometidos a la apmbacih del 
BID. 

PRESENTACION DE DOCUMENTOS DE PRECALIFI- 
CACION. 

Los oferentes deberitn presentar 10s documentos de preca- 
lificaci6n en el lugar, fecha y horas sefiialados en 10s avisos 
publicados, de acuerdo con Ias instrucciones seAaladas en 
el documento niencionado. 

DECLARACION DE PRECALIFICACION DESIERTA. 

Cuando se presetiten menos de tres firmas o cuando s610 
resultaren dos firnias precalificadas, se procederi a exten- 
der el plazo para presentar documentos de precalificaci6n, 
por no menos de treinta (30) dfas mediante la publicacibn 
de nuevos avisos de precalificaciBn en la misma forma y en 
10s mismos plazos seiialados. Si despuBs de haberse vencido 
el filthno plazo para precalificacih no se hubieren presen- 
tad0 nuevas firmas o las que se hubieren presentado no 
fueren precalificables, se proceder6 a convocar a presenta- 
ci6n de documentos para calificaci6n a la firma o firmas 
preca!ificadas si las hubiere u a otras f m a s  que, a su jui- 
cic, rednan solvencia econ6mica y responsabilidad tdcnicd 
para la realizaci6n de las obras. 

EMPRESAS CALIFICADAS. 

Cuando se efectde una precalificaci6n, la CDE deberi per- 
mitir que presenten propuestas todas las empress que ha- 
yan sido calificadas por la CDE. 
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V. LICITAeON DE OBRAS 

5.1 En el cas0 de la licitacit 1 de obras, la CDE proceder6 a 
invitar a las firmas precalificadas a adquirir 10s documen- 
tos de licitacibn que servirin de base para la presentacibn 
de ofertas. 

El plazo mfnimo para adquirir dichos documentos sed  de 
treinta (30) dfas. Los oferentes deberin presentar sus pro- 
puestas en el lugar, hora y fecha fiiados en sobre cerrados 
y caratulados de acuerdo con las instrucciones sefialadas 
en 10s documentos de licitacih. 

Los documentos de licitacih, que deberin ser redactados 
en tbrminos claros, contendrin bisicamente lo siguiente: 

(i) Instrucciones a 10s proponentes. 

c (ii) Condiciones generales de la licitacih y del contrato 
de adjudicacih. 

(iii) Condiciones especiales de la licitaci6n y del contrato 
de adjudicacibn. 

(iv) Especificaciones t6cnicas. 

(v) Formulario para la cotizacibn de precios. 

(vi) Formulario para la garantfa o fianza de licitacibn. 

(vii) Formulario para la garantfa o fianza del contrato. 

(viii) Modelo del contrato. 

(ix) Planos descriptivos de las obras o equipos a licitalse. 

5.2 Todos 10s documentos de lidtaci6n deben ser aprobados 
por el BID previamente a su :ntrega a 10s oferentes. 

5.3 En cas0 de no presentarse por lo menos dos ofertas o de 
que las presentadas no resulten aceptables, despuds de un 
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__ 
ansllisis objetivo, el Comitd de Licitaciones se reserva el 
derecho de declarar desierta la licitacibn, per0 antes de 
efectuar la declaratoria debersi consultarse a1 BID. 

Una vez declarada desierta la licitaci6n, la CDE procederi 
a Uevar a cab0 una nueva licitacih siguiendo el mismo pro- 
cedimiento indicado anteriormente. En la segunda convo- 
catoria que se hari despues de veinte (20) dias, mediante 
avisos como 10s previstos en 10s numerales 2.3, 2.4 y 2.5, 
se verificari la apertura de sobres, cualquier que sea el nli- 
mem de ofertas que se reciban. Aun en este cas0 las pro- 
puestas podrin ser rechazadas si, a juicio de la CDE, no 
resultaren convenientes. 

Dadas las circunstancias anteritxes, la CDE podri proceder 
en otra forma para efectuar la compra o contratar las obras, 
siempre que se hubiese obteGdo previamente el acuerdo 
del BID. 

JI. LICITACIONES PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO, 
MATERIALES U OTROS BIENES. 

Para la adquisicihn y montaje de equipo, materiales y otros 
bienes, debedn seguirse 10s procedimientos establecidos en 
este Reglamento. 

5.1 Los documentos de licitacibn, que deberin ser redactados 
en tdrminos claros, con tendriin bdsicamente lo siguiente: 

(i) Instrucciones a 10s proponentes. 

(ii) Condiciones generales de la licitacihn y del contrato. 

(iii) Condiciones especiales de la licitacibn y del contrato. 

(iv) Espedficaciones tCcnicas. 

(v) Formulario de pmcaliEcacih, s i  no se ha efectuado 
previamente la caliEcaci6n. 
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(vi) Formulario para la cC4izaci6n de pmcios. 

(vii) Formulario para la irantfa o fmnza de licitacih. 

(viii) Formulario para la garantfa o fmnza del contrato. 

(ix) Modelo de contrato. 

(x) Planos descriptivos de las obms y equipos a licitarse. 

Todos 10s documentos de liatacibn deben ser aprobados 
por el BID previamente a su entrega a 10s oferentes. 

En cas0 de no presentarse por lo menos dos ofertas o de 
que las presentadas no resulten aceptables, despuCs de UR 

aniilisis objetivo, la CDE se resewa el derecho de declarar 
desierta la licitacih, per0 antes de efectuar la declarato- 
ria deberh consultarse a1 BID. 

Una vez declarada desierta la lidtacion, el Comitd de Lici- 
taciones procederii a llevar a cab0 una nueva licitaci6n que 
se h a d  despues de veinte (20) dfas, mecliank anuncios co- 
mo 10s previstos en 10s numerales 2.3, 2.4, y 2.5, y se veri- 
ficarii la apertura de sobres, cua:raiera que sea el ndmero 
de ofertas que se reciban. Aun en este caso, las propuestas 
podrin ser rechazadas si, a juicio de la CDE, no resultaran 
convenientes. 

C 

Dadas las circunstancias anteriores, la CDE podri proceder 
en otra forma para efectuar la compra o contratar l a  0- 

bras, siempre que se hubiese obtenido previamente el con- 
sentimiento del BID. 

APERTURA. 

RECEPCION DE LAS PRO1 UESTAS. 

Las,propuestas se recibirh ensobres cerrados hasta la hora 
del dfa sefialado para la recepcibn de las propuestas y no se 
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redbird otra que se presnte despuds bien sea por entrega 
personal o recibida por correo, aunque hubiera sido fran- 
queada con anterioridad. 

7.2 ACTA DE APERTURA. 

El acto de apertura tendrii lugar el dfa y hora, y lugar fija- 
dos en 10s documentos de precalificaci6n o licitacidn para 
la apertura de las piopuestas, confcrme a lo establecido en 
la Secci6n 3.4 de este Reglamento. El Comite de Licitacio- 
nes hari un acto pdblico a1 que podrsiri asistir 10s interesa- 
dos y en el cual se seguki el siguiente procedimiento: 

(i) Se empezarii la escritura del acta con la anotaci6n de 
10s asistentes y una zista de las propuestas presenta- 
das. 

(ii) Se abridn todos 10s sobres procediendose a numerar 
y rubricar cada uno de 10s folios de cada propuesta de 
prealificaci6n o de licitad6n, s egh  sea el WSO. Lue- 
go,, conforme se lean en alta voz, ser2n anotados sus 
contenidos por el Secretario del Comitd de Licitacio- 
nes . 

(iii) No se adni t id  ninguna rnodificadbn, adicibn, aclara- 
ci6n o correcci6n, ya sea verbal o por escrito, a las 
propues t as presen tadas. 

(iv) Despu6s de lefdos todos 10s sobres, ell Presiderite del 
Cornit6 invitad a 10s representantes de las firmas in- 
teresadas que han asistido al acto, a exponer sus que- 
jas o protestas, las que serin asentadas en el acta por 
el Secretario. 

(v) Se cemri el acto ptiblico con la lectura en alta voz y 
f m a  del acta por 10s miembros del Cornit4 de Lici- 
taciones de la CDE y 10s miembros asistentes de las 
firmas que han presentado propuestas de precalifica- 
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8.5 ACLARACION DE LOS ZROPONENTES - ACTAS. 

En una sesi6n privada dtl  Comitd de Licitaciones, el repre- 
sentante autorizado del proponente resolved el cuestio- 
nario de preguntas que ya tendrd preparado el Secretario 
del Comit6. No podrAn concurrir a una misma hora a resol- 
ver sus cuestionarios de preguntas dos representantes de 
proponentes diferentes. El Secretario sentard las respecti- 
vas actas de las aclaraciones realizadas, que serdn firmadas 
por todos 10s miembros presentzs del Comit6. Esas aclara- 
ciones no poddn en ningim cas0 modificar 10s precios ni 
las condiciones ofertadas en ia propuesta original, ni 10s 
plazos, especificaciones y demb documen tos bdsicos de 
la licitacih. 

1 

8.6 BASES DE LA EVALUACION DE LAS LICITACIONES. 

Para la evaluaci6n de las propuestas, el Cornit6 tomar6 en 
cuenta las condiciones siguientes: c 
(a) Cumplimiento de las instrucciones a 10s proponentes 

de las condiciones generales y condiciones especiales. 

(b) La calidad de 10s bienes y/c servicios ofnxidos, su 
cumplimiento con las especificaciones tdcnicas. 

(c) Los precios. 

(d) Los calendarios de ejecucih. 

(e) El perfodo de validez de la propuesta. 

(f) Calidad de la firma representante en RelxYdicst Domi- 
nicana en cas0 de haberla y eficiencia del conespon- 
diente servicio de repuestos y mantenimiento, en 10s 
casos en que esta condic56n sea aplicable. 

(g) En todas las adquisiciones y/o licitaciones relativas a1 
proyecto, el Comitd observard el estricto cumplimien- 
to del contrato de prdstamo con el BID. 

1 
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TABULACION COMPARATIVA DE LAS LICITACIO- 
NES - CONTENIDO. 

Se efectuani un anilisis t6cnicoecon6mico de todas las 
propuestas con el objeto de evaluar las que refinan las con- 
diciones solicitadas y hacer una comparaci6n de las mis- 
mas. El Cornit6 p r e p a d  un informe de licitaci6n en el 
cual sefialarsi el licitante recomendado 

RECOMENDACION FINAL DEL COMITE DE LICITA- 
CIONES - ACTA. 

En una sesidn final, el Comitd de Licitaciones en pleno, le- 
vantar6 un acta en el cud  se expond& las razones de la 
selecci6n de empresas calificads o de la licitacidn, basada 
en el informe de licitaci6n. Esta acta, junto con toda la 
documentacibn pertinente, serii sometida a la aprobad6n 
del Administrador General d e  la CDE. 
La licitaci6n se adjudicaA a1 licitante cuya oferta haya sido 
la mris baja de todas las evaiuadas siempre que su propuesta 
reima 10s requisites establecidos en 10s documentos de lici- 
taci6n. 

Las propuestas de precalificaci6n y de licitacibn, su ani& 
sis, selecci6~ y acta de recomendacih find del Comitd de 
Licitaciones, deberiin ser enviados a1 BID para su aproba- 
d 6 n  antes de efectuarse la declaratoria de empresas califi- 
cadas o adjudicaci6n de una licitacih, s e g b  sea el caso. 

DECLARATORIA DE PRECALIFICACION, ADJ’LTDICA- 
CION DE LA PKOPUESTA 0 DECLARACION I?E LA 
PRECALIFICACION G LICITACIGN DESIERTA. 

PLAZO. 

La precalificacibn de empresas contratistas de obras civi- 
les y electromednicas y la adjudicacih de la propuesta 
deberiin h a m e  dentro de plazos miiximos de treinta (30) 
y de noventa (90) dfas calendario, respectivamente, con- 
tados a partir de la fecha de la apertura de las propuestas. 
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9.2 IN FORMACIONDERESULTADOS. 

El Cornit6 de Licitacionr por intermedio de su Secretario, 
enviarti por correo una circular infonnativa a todos 10s 
proponentes que presentaron documentos de precalifica- 
ci6n o propuestas, anunaando 10s resultados de la precali- 
ficacih o de la licitacih, s e g h  corresponda, e invitbndo- 
10s a retirar sus respectivos documentos de garantfa, pode- 
res y otros. 

9.3 RECLAMACIONES Y OBSERVACIONES DE LOS PRO- 
PONENTES. 

Los proponentes podrh  presentar sus reclamaciones y ob- 
servaciones hasta dentro del plazo que se indicari en la cir- 
cular informativa de resultado a que se refiere la Seccih 
9.2 a la fecha de la declaratoria de precalificacih o del 
acto de adjudicacih de la licitaci6n. Las reclamaciones 
serin presentadas por escrito y entregadas personalmente 
o enviadas a la Corporacibn Dominicana de Electricidad, 
Oficina Principal, Santo Domingo, Apartado de Comos 
No. 1428, haciendo referencia a la precalificacih o a la 
licitacih. 

6 

Si no se presentan reclamaciones dentro del plazo previs- 
to se considerad que el participante est6 conforme con el 
resultado de la declaratoria de precalificaci6n o de la lici- 
taci6n. En el cas0 de licitaciones, la CDE, considerard las 
reclamaciones u observaciones de 10s participantes antes 
del acto de adjudicacih y emitiri su fallo, que ser4 inape- 
lable, y lo enviari por'coneo certificado a1 interesado. 

.v 

9.4 RESOLUCION DEL CONSEJO DIRECTIVO DE LA CDE 
Y COMUNICACIONES. 

Resueltas las reclamaciones y observaciones del adpite an- 1 
terior, teniendo a la vista 10s documentos pertinentes de 
la declaratoria de precalificacih y de la licitacih segCln 
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sca el caso, y recomendaci6n final del Cornit6 de Adqui- 
siciones y aprobaci6n del BID, el Consejo Directivo de la 
CDE dictari la resolucibn respectiva mediante la cual emi- 
tir4 la declaratoria de precalificaci6n o en el cas0 de lici- 
taci6n declarari la propuesta triunfadora y facultad a1 
Administrador General de la CDE a fmar el pedido o con- 
trato respectivo, debikndose tener en cuenta lo estableci- 
do en la Seccibn 10.4 (Ayobacibn del BID). 

9.5 ACTO DE ADJUDICACION. 

Del acto de adjudicacibn de la licitacibn, el Comitd de Lic- 
taciones levantarti un actti a la que anexarii el Informe de 
Licitacih que sirvii, de base para la adjudicacidn. 

Se indicard en el acta el plazo n-iiiximo en el cual quedari 
firmado el contrato o la orden de compra. Dicho plazo es- 
tar2 de acuerdo con el plazo de validez estipulado en 10s 
documentos de licitacikn a partir del momento en que la 
CDE reciba la comuniczd6n del BID aprobando la versi6n 
definitiva del contrato u orden de compra, conforme se 
prevd en  la Secci6n 10.4. No se admit% en una nueva li- 
citacibn al ganador de una Ecitaci6n que retire su propues- 
ta antes de firmar el contrato o aquel que dejare de ccm- 
plir las condiciones del mismo, a menos que la justificacidn 
de tal acto o accibn, a juicio de la CDE no merezca tal san- 
ci6n. Se entiende que la CDE h d  efectiva y cobrard la 
garantfa establecida en 10s documentos de licitacibn para el 
mantenimiento de su propuesta, a1 adjucatdrio de la licita- 
cibn pdbiica que retire SLI ;sropuesta antes de firmar el con- 
trato. 

Las reclamaciones de 10s proponentes que hayan quedado 
pendientes de solucidn, se considerarh automiticamente 
nulas, despugs de la adjudicadbn de la propuesta ganadora. 

9.6 DECLARACION DE LA PRECALIFICACION 0 LA LICI- 
TACION DESIERTA. 

La CDE se reserva la facultad de decIarar desierta cualquier 
precalificacibn o licitacih que, a su juicio, afecte negati- 
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vamente 10s intereses de la CDE. Ademb, el Consejo Di- 
rectivo faculta por este Ret lamento al Cornit6 de Licitacio- 
nes para declarar desiert; la precalificaci6n o la licitaci6n 
cuando, despues de cumpiidos 10s trsimites requeridos du- 
rante la apertura de las propuestas s610 quedara una p r e  
puesta hiibil, por haber sido descalificadas las otras. Se en- 
viar6 a1 BID un informe razonado de la medida que el Con- 
sejo Directivo y/o el Comit6 de Licitaciones se propongan 
adoptar, declarando desierta la precalificaci6n o la licita- 
ci6n. Antes de dictame la resolucih a1 respecto, deberi 
tenerse la manifestaci6n escritz del BID de que no objeta 
la medida propuesta. 

En dichos casos deberA convocarse de nuevo ki precalifi- 
caci6n o a la licitacih, para lo cual la CDE se ajustard a 
lo dispuesto en este Reglamento. Si nuevamente fuese d e  
clarada desierta la precalificaci6n o la licitacih, previo 
cumplimiento de las formalidades expresadas anterior- 
mente en esta misma seccih,  la CDE no podrfi llamar a 
la licitacih o suscribir el pedido o contrato respectivo, 
a menos que el BID haya dado su previo consentimiento. 

c 

En 10s casos en que el Consejo Dhctivo hubiera delegado 
las funciones previstas en esta seccibn en favor del Admi- 
nistrador General, seri &e, con arreglo a las disposiciones 
de esta misma seccih, quien ejercer; las facultades atribu- 
idas a1 Consejo Directivo. 

9.7 CASOS DE UN SOLO CONTRATISTA 0 DE UNA SOL/- 
FUENTE DE SUMINISTRO DISPONIBLE. 

La CDE debe solicitar la asistencia del BID r , ~ a C , :  exista 
dificultad en encontrar a un contratista c) una fuente de su- 
ministro. Si luego de efectuada la licitaci611, hubiera un 
solo contratista o una sola hente de suministro disponi- 
ble, la CDE no podri ejecutar el contrato o efectuar com- 
pras a menos que el BID haya dado su previo consentimien- 
to. 

t 
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X. FIRMA DEL CONTRATO. 

1 

10.1 ELECCION DEL MODEL0 DE CONTRATO. 

El modelo de contrato a usar deberi guardar conformidad 
con el contenido de 10s documentos de licitaci6n corns- 
pondientes. 

J0.2 PRESENTACION DE CREDENCIALES. 

Dentro del plazo sefialado en la Secci6n 9.5 de este Regla- 
mento, la persona seiialada por la f m a  ganadora de la li- 
citaci6n deberii presentar a1 Departamento Legal de la 
CDE, la documentaci6n en espaiiol debidamente certifi- 
cada, que acredite su personalidad y le dB poderes para fir- 
mar el respectivo contrato. 

10.3 FIANZA. 

De conformidad con 10s documentos de licitacih, se per- 
feccionarin 10s documentos y/o formularios pertinentes 
a la fianza de fie1 cumplinuento requerido para la f m a  del 
contrato. La garantfa de mantenimiento de propuesta le 
sera dekelta a1 adjudicatario cuando se f m e  el contrato 
u orden de compra. 

10.4 APROBACION DEL BID. 

Antes de proceder a la fnma del contrato mspectivo, la 
CDE deber6 enviar a1 BID el borrador del contrato 0, en 
su caso, de la orden de compra correspondiente para ob- 
tener su aprobacibn final. 

XI. REQUISITOS ESPECIALES. 

11.1 DATOS QUE DEBEN PRESENTAR LAS OFERTAS DE 
BIENES. , 

Las ofertas deben presentarse con indicaci6n de 10s bienes 
a importarse con sefialamiento de su origen y el costo e? 

$ 
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timado de esos bienes. k shismo, deberi i n d i m e  en esas 
ofertas el origen y costp de 10s servicios tdcnicos prove 
nientes del exterior. 

11.2 ORIGEN DE LA MAQUINARIA, EQUIP0 Y OTROS 
BIENES. 

Se a p l i d n  las normas de elegibilidad indicadas en la See  
ci6n 4.2 (i). 

I 1.3 ELEGIBILIDAD DE LAS FIRMAS CONSTRUCTORAS. 

Se aplicarin las normas de elegibilidad indicadas en la See 
ci6n 4.2 (i). 

11.4 MARGEN DE PREFERENCIA. L 
En el cas0 de la adquisici6n de bienes mediante licitaci6n 
intemacional, podrdn aplicarsc 1.2s siguientes mirgenes de 
preferencia : 

(a) Margen de preferencia nacional. Cuanto en las licita- 
ciones participen proveedores del pais prestatario, di- 
chos proveedores locales de bienes, tendrsin derecho 
a un margen de preferencia nacional que se les recono- 
cerh utilizando 10s siguientes cxiterios: 

(i) Un bien se considerad de origen local cuando el 
costo de 10s materiales, mano de obra*y serviciov 
locales empleados en su fabricaci6n wpresen tan 
no menos del 40010 ael product0 terminado. 

(ii) En la comparaci6n de las ofertas locales y extran- 
jeras, el precio proguesto u ofrecido de articulos 
de origen nacional serd el precio de entrega en el 

chos de importaci6n pagados sobre materias pri-. 
sitio del proyecto, una vez deduddos: (i) 10s dere- ‘I 
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mas prinupales o componentes manufacturados; 
y (3) 10s impuestos nacionales sobre ventas, a1 
consumo y al valor agrepado, incorporados al 
costo del articulo o articulos que se ofrezcan. El 
proponente local proporciond la prueba de las 
cantidades a deducir de conformidad con 10s in- 
&os (i) y (3) que anteceden. El precio propues- 
to u ofrecido del extranjero serd el plecio CIF 
(excluyendo 10s derechos de importadbn, 10s con- 
sulares y 10s portudos) al mal se agregarizn 10s 
gastos de manipubs en el puerto y el transporte 
local del puerto o frontera a1 &io del proyecto. 

(iii) La conversi6n de monedas para establecer compa- 
raciones de precios se h a d  a base del tips de cam- 
bio aplicado por el propio Banco en sus contratos. 

(iv) En la adjudicacibn de licitaciones, el prestatario 
podrii agregar un margen de preferencia del 150/0 
o el derecko aduanero real, scan cud sea menor, 
al precio CIF de las ofertas extranjeras expresadas 
en el equivalente de su moneda nacional. 

W - 0342 b 
DR - 0054 

ANEXO C 

METODOLOGIA PARA EL CALCULO DE LA RENTABILT- 
DAD Y REVALUACION DEL ACTIVO EN SERVICIO DEL 

SISTEMA ELECTRIC0 DE CDE. 

La rentabilidad de por lo menos 9o/o se calculad corn0 una 
rehuh entre el ingreso neto de explotaci6n del negocio elk- 
trim de la Empresa en el aiio considerado y el valor promedio de 
la inversih inmovilizada respectiva. El c6mputo de esta mlaci6n 
se llevd a cabo con base en 10s siguientes elementos: 

I 
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1 .- 

2 .- 

3 .- 

4.- 

5.- 

6.- 

El “Ingreso Net0 de Expl jtacibn” se obtendrd deduciendo 
del total de 10s i n g r e ~ ~ ~  le explotaci6n todos 10s gastos de 
explotacih, incldidos administraci611, operaci6n, mante 
nimiento, depreci&i6n y compra de energfa. 

La “Inversi6n Inrbovilizada” de la Empresa en el negocio 
elbctrico sed la sbma del “Activo Fijo Neto” correspon- 
diente a 10s bieneS en servicio mds el “Capital de Explota- 
ci6n” vinculado con dicho negocio. 

El “Activo Fijo Neto” se obtendrii restando del valor del 
“Activo Fijo” corirespondiente a 10s bienes en servicio, la 
“Reserva de Depreciacibn” respectiva. 

La provisih anual de depreciacibn n0 serzi inferior a1 2,50/0 
del valor promedid durante e l d o  del “Activo Fijo”. 

El “Capital de Explotacibn” est& constituido por 2/12 de 

co de la Empresa durante el at30 considerado. 
10s ingresos de explotacih obtt nidos en el negocio eldctri- c 

El “Activo Fijo Weto” y la “Inversi6n Inmovilizada” se 
determinarin, para cada aiio calenlerio, de la siguiente ma- 
nera : 

(a) del monto del “Activo Fijo” a1 comienzo del af~o se 
deducirii la “Reserva de Depreciacibn”, ambos reva- 
lorizados por efecto de la variacibn de 10s indices de 
costo ocumda en el ai30 precedente de conformidad 
con un indice aceptable a1 Banco y a1 prestatano; 

(b) para revalorizar el “Activo Fiju”, 10s CGSLOS il,Lumdos 
en moneda nacional se ajustarh seglin el fndice de 
costo de construccibn, 0, err su &fecto, el indice del 
costo de vida. Las inve.siones hechas en moneda ex- 
tranjera, referidas a d6kares de 10s Estados Unidos, se 
conwrtirin a moneda nacional a1 precio que el presta- 
tario deba pagar por el d6lar a la fecha de la mvalori- 
zaci6n ; 

! 
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(c) la “Resemi de Depreciaci6n” se ajustari en la misma 
proporcibn en que se revalorice el “Activo Fuo”; 

(d) la diferencia entre el “Activo Fdo” y la “Reserva de 
Depreciacibn” asi revalorizados constituye el “Acti- 
vo Fijo Neto” al comienzo del afio; 

(e) en la misma forma indicada en (b) y (c) se revalorizard 
el “Activo Fijo” y la “Reserva de Depreciaci6n” para 
establecer el “Activo Fiio Neto” al comienzo del asio 
siguiente ; 

(0 el valor promedio entre 10s activos fdos netos a1 co- 
mienzo del aiio considerado y al comienzo del siguien- 
te constituira: el “Activo Fijo Neto” comspondiente 
a1 aiio. Este promedio podd ser ponderado cuando 
ocurran incorporaciones importantes de bienes duran- 
te el curso del afio; y 

rl ( g )  sumando al “Activo F3o Neto” determinado se&n (0 
el “Capital de Explotacibn” definido en el pdrrafo 5 ,  
se obtendri la “Inversibn Inmovilizada”, base para el 
c6mputo de la wntabilidad del aiio. 

7.- Se tomarh  como valores iniciales del “Activo Fijo” y de 
la “Reserva de Depreciacibn” 10s correspondientes a1 3 1 de 
diciembre de 1973 que fueron establecidos durante la n e  
gociacih del pdstamo. Con base en estos valores, y sus 
ajustes por adici6n o retiro de bienes, provisih para de- 
preciaci6n y revalorizaciones, se determind el “Activo 
Fijo Neto” en 10s aiios siguientes. Dichos valores son apro- 
ximadamente 10s siguientes: 

(a) Activo Fijo al 3 1 de diciembre de 1973: 104.9 millo- 
nes de pesos dominicanos (equivalente a US$104.9 
millones de d6lms de 10s Estados Wnidds de America 
a esa fecha); y 

(b) Reserva de Depreciacibn a13 1 de diciembre de 1973 : 
28.1 millones de pesos dominicanos (equivalente a US$ 
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28.1 millones de d6lares de 10s Estados Unidos de 
Am6rica a esa fecha). 

W - 8856 B 

ANEXO D 

SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS 
CONSULTORAS Y/O EXPERTOS INDIVIDUALES 

En la selecci6n y contratacibn de firmas consultoras y/o ex- 
pertos individuales (en adelante denominados indistintamente 
“Consultores”) necesarios para la ejecuci6n del Proyecto y que se 
contraten con 10s recunos del Prbstamo del Banco se estari a lo 
siguien te : 

I. DEFINICIONES. 

Se establecen las siguientes definiciones. 

1.01 Experto individual es todo profesional o tbcnico especiali- 
zado en alguna ciencia, arte u oficio. 

1.02 Firma consultora es toda asociaci6n legalmente constitui- 
da, integrada principalmente por personal profesional, 

I para ofrecer servicios de consulta, asesoria, dictdmenes 
de expertos y servicios profesionales de diversa indole. 

Para 10s prop6sitos de este Anexo, organizaciones sin fines 
de lucro tales como universidades, fundaciones, organismos 
authornos o semiauthornos u organizaciones in ternacio- 
nales que ofrezcan servicios de consulta, se considerartin 
como fmas  consultoras. 

11. INCOMPATIBILIDADES. 

2.01 No podrcin utilizarse recursos del Banco para contratar 
consultores del pais del Prestatario si ellos pertenecen a1 

c 
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personal permanente o ternporario del Gobierno Central 
del Prestatario, o del Organism0 Ejecutor, o si han pertene 
cido a cualquiera de ellos dentro de 10s seis m e w  previos 
a una de las siguientes fechas: (a) la de la pmsentaci6n de 
la solicitud, o (b) la de la selecu6n del experto individual, 
a menos que el Banco acuerde reducir ese plazo. 

111. ELEGIBILIDAD Y REQUISITOS SOBRE NACIONALI- 
DAD. 

3.01 S610 podrhn contratame Consultores que sean bona fide 
nacionales de paises miembros del Banco. 

3.02 El Prestatario no podr6 introducir en la apP~au6n de Ids 
procedimientos estableudos en este Anexo, disposiciones 
o condiciones que restrinjan o impidan la participauh de 
Consultores originarios de paises miembros del Banco. 

3.03 Para determinar la nacionalidad de una firma consultora se 
considerarh 10s siguientes criterios: 

(a) El pafs en el cual la f m a  est6 debidamente constitui- 
da o legalmente organizada. 

(b) El pais en el cual la f m a  tenga establecido el asiento 
principal de sus negocios. 

(c) La nacionalidad de las firmas o la ciudadanfa o residen- 
cia bona fide de 10s individuos que tengan en h f m a  
consultora la propiedad, con derecho a participar en 
las utilidades de dicha f m a  en exceso del uncuenta 
por ciento (500/0), conforme con lo establecido me- 
diante certificacih extendida por un funcionario de 
la firma consultora, debidmente autorizado. 

(d) L a  existencla ue arreglos en virtud de 10s cuales UM 
parte sustancial de las ulilidades o beneficios tangibles 
de la finna se destina a h a s  o personas de una d e  
terminada nacionalidad. 
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(e) La determinacih por parte del Banco de que la firma 
constituye una parte integral de la economfa de un 
Pais, comprobado por la midencia bona fide en el 
pais de una parte sustancial del personal ejecutivo, t6c- 
nico y profesional de la f m a ;  y que la firma cuenta en 
el pais con el equipo operatlvo u otros elementos nece- 
sarios para llevar a cab0 10s servicios por contratar. 

3.04 Los requisitos de nacionalidad exigidos por el Banco serin 
tambien aplicables a las firmas propuestas para prestar una 
parte de 10s servicios requeridos, en virtud de asociaci6,? 
conjunta o de un subcontrato con una firma consultora 
calificada que satisfaga 10s requisitos de nacionalidad. 

3.05 Para establecer la nacionalidad de un experto individual 
se estari a la que se determine en su pasaporte u otro docu- 
mento oficial de identidad. El Banco, sin embargo, podr4 
adrnitir excepciones a esta regla en aquellos casos en que el 
experto individual, no siendo elegible por raz6n de nacio- 
nalidad, haya fijado su domicilio real y permanente en un 
pais elegible, y haya residido en 61 por 5 &os corn0 mfni- 
mo. 

b 

IV. PROCEDlMIENTOS DE SELECCION Y CONTRATACION 

A. SELECCION Y CONTRATACION DE FIRMAS CON- 
SULTORAS. 

4.01 En el cas0 de selecci6n y contrataci6n de firmas consulto- 
r s  : 

(a) Antes de efectuarse la selecci6n de la firma el Prestata- 
no deberi someter a la aprobacibn del Banco lo que si- 
gue: 

(i) El procedimiento que se utilizari en la selecci6n 
y contrataci6n de la firma. Si se esthna que el cos- 
to de 10s servicios no excederii de cincuenta mil 
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d 6 b s  de 10s Estados Unidos de Am6rica (US$ 
50,000) o su equivalente, calculado de acuerdo 
con lo dispuesto en el Articulo 3.05 (a) de las 
Normas Generales, bastard que se efecttie un con- 
curso privado de servicios de consultoria, o que 
se aplique otro mttodo similar. Si se prev6, en 
cambio, que el costo exceder; esa suma, la seleo 
ci6n y contrataci6n debersi anunciarse en la pren- 
sa nacional y, si asi procediere por la complejidad 
y grado de especializaci6n del asesoramiento soli- 
citado, en pubHcaciones extranjems especializa- 
das. Ademb, deberii informarse al Banco sobre 
esos anuncios y envibele recortes de 10s mismos, 
con especificaci6n de fecha y nombre de la publi- 
cad6n en que hayan aparccido. 

(ii) Los t6rminos de referencia (especificaciones) que 
describan 10s trabajos que realhd la f m a ,  jun- 
to con una estimaci6n del costo, y 

(iii) Una lista de por lo menos tres y no m& de seis 
fmas a las cuales se proyecta cursar invitaci6n 
para que presenten propuestas de trabajo. 

(b) Una vez que el Banco haya aprobado 10s requisitos an- 
teriores, se soficitd a todas las firmas aprobadas, la 
presentaci6n de proputstas, conforme con 10s procedi- 
mientos y t6rminos de referenda aprobados. 

(c) En las invitaciones a presentar propuestas debe estable- 
cerse el us0 de una de las modalidades siguientes, se&n 
sea pertinente: 

(i) En el primer caso, se presentarsi un s610 sobre ce- 
rrado que contendrsi la propuesta tecnica, sin ca- 
tizaci6n de precios. El Prestatario analizarsi las 
propuestas recibidas y estableced el orden de 
m6rito de &as. Si la complejidad del cas0 asf lo 
requiera, el Prestatario pod15 recunir por su pro- 
pia cuenta a un grupo de consultores para que 
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examine las propuestas y proporcione asesora- 
miento tbcnico y especializado en la clasificacibn 
por mbrito. 

Una vez establecido este orden de mbrito de las 
f i i a s ,  se invitarii a negociar un contrato a la fu- 
ma clasificada en primer lugar. En estas negocia- 
ciones se examinarhn en forma completa 10s deta- 
lles de 10s tbrminos de referencia a fin de que 
exista un pleno y recfproco entendimiento con 
la firma, se examindn 10s requisitos contrac- 
tuales y legales del acuerdo y, por liltimo, se ela- 
borariin costos detallados. Si no puede llegarse a 
un acuerdo con esta firma respecto de las condi- 
ciones' contractuales, se le notifrcari por escrito 
que se ha rechazado su propuesta y se iniciarin 
negociaciones con la segunda h a  y asi sucesiva- 
mente hasta que se llegue a un acuerdo satisfac- 
todo. 

(ii) En el segundo cas0 deberrin pmsentarsc dos so- 
bres cerrados, el primer0 de los cuales con la pro- 
puesta tecnica, sin indicacih de costos, y 01 se- 
gundo con el costo ofertado por 10s servicios. 

El Prestatario analizard las propuestas tbcnicas 
y establecerzi el orden de m6rito de &as. La  ne 
gociaci6n contractual comenzad con la f m a  
que ofrezca la mejor propuesta tecnica. El SG 

gundo sobre presentado por esta firma se abri- 
d en pmsencia de uno o mris representantes 
de la misma, y se lo u t i l i zd  en la negociacih 
contractual. Todos 10s segundos sobres presenta- 

b 

dos por las otras firmas contmuarh cerrados y, 
de llegarse a un acuerdo con la primera firma, 
s e r h  devueltos a las firmas respectivas. De no 
llegarse a un acuerdo con la primera firma respec- 
to de las condiciones contractuales se le notifica- 
rii por escrito ese desacuerdo y se iniciari la nego- 
ciacibn con la segunda firma, y asi sucesivamen- 
te, hasta Ikgar a un acuerdo satisfactofis. 

i 
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El no poder llegar a un acuerdo respecto de 10s 
costos detallados o la remuneracibn de 10s servi- 
cios, o el que el Pmtatario considere que dichos 
costos o mmuneracibn son inapropiados o excesi- 
vos, sed causa suficiente para notificar el recha- 
zo de la propuesta e iniciar negociaciones con la 
firma que le siga en orden de merito. Cuando se 
haya nxhazado a una f m a ,  no se la volverii a 
llamar para ulteriores negociaciones correspon- 
dientes a ese contrato. 

(d) El texto del proyecto del contrato negociado con la 
firma consultora deberi ser sometido a la aprobaci6n 
del Banco, antes de su f m a  y de la iniciacih de 10s 
servicios. Copia fie1 del texto f m a d o  deberii enviar- 
se prontamente a1 Banco. 

B. SELECCION Y CONTRATACION DE EXPERTOS 
4 INDIVIDUALES. 

4.02 En el cas0 de seleccibn y contratacih de expertos indivi- 
dudes: 

(a) Antes de efectume la seleccih de 10s expertos, el 
Prestatario deberii someter a la apmbacih del Banco 
lo que sigue: 

(i) el procedimiento de selecci6n; 

(ii) 10s t4rminos de referencia (especificaciones) y 
el calendario referentes a 10s servicios a ser pro- 
porcionados ; 

'(iii) 10s nombres de 10s expertos tentativamente se- 
leccionados, seiialando detalladamente su nacie 
nalidad y domicilio, antecedentes, expenencia 
profc9onal y conocimiento de idiomas; y 

(iv) ai borrador del contrato que se uti l izd para con- 
tratar a b s  expertos. 
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(b) El Prestatario deberfr proceder a contratar 10s expertos. 
El contrato que haya de suscribirse con cada uno de 
ellos deber6 ajustarse al modelo de contrato que el 
Banco y el Prestatario hayan acordado. Copia fie1 del 
texto f m a d o  de cada contrato deberi enviarse pron- 
tamente a1 Banco. 

V. MONEDAS DE PAGO A LOS CONSULTORES. 

5.01 Se establecen las siguientes modalidades en cuanto a laL 
monedas con que se pagari a 10s Consultores: 

(a) PAGOS A FIRMAS CONSULTORAS. Los contratos 
que se suscriban con las f m a s  consultoras deberh 
reflejar una de las siguientes modalidades, s e g h  sea el 
cas0 : 

(i) Si la firma consultora estd domiciliada en el pais b. 
donde deba rendir 10s servicios, su remuneracih 
se pagarfr exclusivamente en la moneda de ese 
pais, con excepcibn de gastos incurridos en divi- 
sas para pago de pasajes externos o viiticos en el 
exterior, lo: que se reembolsdn en d6lares o su 
equivalente en otras monedas que formen parte 
del Financiamiento, excepto la del pais del estu- 
dio. 

(ii) Si la f m a  consultora no est6 domiciliada en el 
pais donde deba rendir 10s servicios, el mbcimo 
porcentaje posible de su remuneracibn se pagad 
en la moneda de ese pais, y el resto en dblares, o 
su equivalente en otras moneclas que formen par- 
te del Financiamiento, excepto la de ese pais, en 
el entendido que la partida correspondiente a a- 
t icos deberfr pagarse en la moneda del pais o pai- 
ses en 10s males 10s respectivos servicios han de 
ser rendidos. En cas0 de que el porcentaje que va- 
ya a pagarse en la moneda del pais en que se va a 
rendir el seMcio, sea inferior al treinta por ciento 

i 
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(300/0) del total de la remuneracibn de la f ima 
consultora, una justificacibn completa y detalla- 
da se someter&, a1 Banco para su examen y comen- 
tarios. 

(5) Si se trata de un consorcio integrado por firmas 
domiciliadas en el pafs y firmas no domiciliadas 
en el mismo la parte de la remuneraci6n que co- 
msponda a cada uno de 10s integrantes se pagari 
de acuerdo con las reglas seAaladas en 10s pirra- 
fos (i) y (ii) anteriores. 

(iv) Se aplicarh lo dispuesto en el Articulo 3.05(a) de 
las Normas Generales respecto a1 tip0 de cambio. 

(b) PAGOS A EXPERTOS INDIVIDUALES. Deben se- 
guirse las mismas reglas del inciso (a) anterior. 

VI. RECOMENDACIONES DE LOS CONSULTORES. 

6.01 Queda establecido que las opiniones j r  recomendaciones 
de b s  Consultores no comprometen ni a1 Pmtatario, ni a1 
Banco, 10s que se reservan el derecho de formu!nr a1 res- 
pecto las observaciones o salvedades que consideren apro- 
piadas. 

- 
4 

- 

VII. ALCANCE DEL COMPROMISO DEL BANCO. 

7.01 Queda establecido que el Banco no asume cornpromiso 
alguno de financiar total o parciahnente n ingh  progra- 
ma o proyecto, que directa o indirectamente, pudiera 
resultar de 10s servicios rendidos por 10s Consultores o de 
las recomendaciones formuladas por ellos o las alternati- 
vas a que se refiere la Seccibn 6 .O 1 de este Anexo. 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Doming0 de Guzmbn, 
Distrito Nacional, Capital de la Repfiblica Dominicana, a 10s cin- 
co dias del mes de mayo del aiio mil novecientos ochentiuno; 
aiios 1380. de la Independencia y 1180. de la Restauracibn. 
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(Fdos.): Hatuey De Camps, Presidente; Juan Pablo Duarte, Secre- 
tario; Getulio Santos Liranzo, Secretario. 

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso 
Nacional, en Santo Domingo de Guzmtin, Distrito Nacional, 
Capital de la Repdblica Dominicana, a 10s veintisiete dias del mes 
de agosto del aflo mil novecientos ochenta y uno; aAos 1380. de 
la Independencia y 1 190. de la Restauraci6n. 

HELVIO A. RODRIGUEZ, 
Presidente 

FELIPE SEGUNDO PARRA PAGAN, 
Secretario 

LUZ HAYDEE RIVAS DE CARRASCO, 
Secretaria 

c 
ANTONIO GUZMAN 

Presidente de la Repdblica Dominicana 

En ejercido de las atribudones que me confiere el articulo 55 
de la Constituci6n de la Repdblica; 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y mando que sea publi- 
cada en la Gaceta Ofrcial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Domingo de Guzmtin, Distrito Nacional, 
Capital de la Rep6blica Dominicana, a 10s tms (3) dias del mes 
de septiembm del aiio mil novecientos ochenta y uno; ai3os 1380. 
de la Independencia y 1 190. de la Restauraci6n. 

ANTONIO GUZMAN 


